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                                                                                                                 Проект

        ПРАВИТЕЛЬСТВО РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ

                                      ПОСТАНОВЛЕНИЕ

от «___» ______________2008 г. 


 № ________

                                             МОСКВА

ОБ УТВЕРЖДЕНИИ ТЕХНИЧЕСКОГО РЕГЛАМЕНТА

«О ТРЕБОВАНИЯХ К БЕЗОПАСНОСТИ ОБЪЕКТОВ,

ОБЕСПЕЧИВАЮЩИХ ВЕТЕРИНАРНО-САНИТАРНОЕ БЛАГОПОЛУЧИЕ НА ТЕРРИТОРИИ РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ»


В соответствии с Федеральным законом «О техническом регулировании» Правительство Российской Федерации постановляет:


1. Утвердить   прилагаемый   технический   регламент   «О требованиях к безопасности объектов, обеспечивающих ветеринарно-санитарное благополучие на территории Российской Федерации» (далее – технический регламент).


Технический регламент вступает в силу через 6 месяцев со дня официального опубликования настоящего постановления.

2. Федеральным органам исполнительной власти обеспечить приведение своих нормативных правовых актов в соответствие с техническим регламентом, ко дню вступления в силу технического регламента.

Председатель Правительства
Российской Федерации                                                                          В.Путин

	
	Утвержден

постановлением Правительства

Российской Федерации



	
	от «____» __________ 2008 г. №_____


    «О ТРЕБОВАНИЯХ К БЕЗОПАСНОСТИ ОБЪЕКТОВ,

                ОБЕСПЕЧИВАЮЩИХ ВЕТЕРИНАРНО-
САНИТАРНОЕ БЛАГОПОЛУЧИЕ НА ТЕРРИТОРИИ
                     РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ»

1. Настоящий технический регламент применяется в целях обеспечения безопасности, жизни и здоровья людей и животных, охраны окружающей среды,  предупреждения действий, вводящих в заблуждение приобретателей.

2. Настоящий технический регламент определяет правовые основы технического регулирования, объектов, обеспечивающих ветеринарно-санитарное благополучие территории Российской Федерации

3. К объектам технического регулирования относятся :

животные (млекопитающие, птицы, пчелы);

сырье животного происхождения;  

 генетический материал ( сперма животных, яйцеклетки/эмбрионы животных);

биологические продукты ветеринарного назначения.

Объектами настоящего технического регламента не являются  водные животные и продукция водных животных.

4. В настоящем техническом регламенте применяются следующие термины с соответствующими определениями:

     анализ риска - процесс, включающий в себя идентификацию опасности, оценку риска, управление риском и информирование о риске;
     анестезирование - механический, электрический, химический или другой способ, вызывающий у животного незамедлительную потерю сознания; в случае проведения анестезирования перед убоем, животное должно оставаться в бессознательном состоянии вплоть до смерти в результате убоя; а в случае отсутствия убоя процедура должна позволять животному вернуться в сознание

     антимикробный агент - натуральная, полусинтезированная или синтезированная субстанция с антимикробным действием (разрушающим или тормозящим рост микроорганизмов). Антигельминтики и субстанции, относящиеся к дезинфектантам или антисептикам, из настоящего определения исключаются.

     безопасность сырья животного происхождения – состояние, при       котором      отсутствует       недопустимый     риск,     связанный     с причинением вреда продукцией  здоровью человека и животных,   окружающей     среде, которое       определяется      соответствием       его  ветеринарным     и    санитарным   гигиеническим  требованиям   и  нормам законодательства Российской Федерации в области ветеринарии и безопасности пищевых продуктов;

биологические продукты ветеринарного назначения – продукты микробиологического синтеза , аминокислоты, алкоголь, сложные эфиры, сахара и витамины; косметические продукты; растительные экстракты и обработанные биохимические вещества растительного происхождения; продукты микробиологического синтеза; диагностические, аналитические и другие наборы для использования in vitro; продукты человеческого происхождения; терапевтические продукты; импланты животного происхождения; антитела и иммуноглобулины; дезоксирибонуклеиновая кислота(ДНК), рибонуклеиновая кислота (РНК),ферменты , другие продукты молекулярной биологии; клеточные и гибридомные линии; животные белки, гормоны, ферменты, альбумины, экстракты тканей и культуральные среды, содержащие продукты животного происхождения; сыворотки животных; микроорганизмы (обычные и генетически модифицированные); в том числе пробиотики; законсервированные пробы, пластинки и мазки для микроскопических исследований.

 боенское предприятие- предприятие, осуществляющее убой животных, их разделку, хранение и реализацию продуктов убоя в соответствии с существующими ветеринарно-санитарными требованиями;
     бойня - любое предприятие или помещение для убоя животных , имеющее  разрешение Ветеринарных служб или другого Компетентного органа (в т.ч. оборудование для выгрузки и содержания животных).

     болезнь обязательной декларации - болезнь, включенная в список, утвержденный Ветеринарными властями, об обнаружении которой и подозрении на которую должно срочно сообщаться Ветеринарным властям в соответствии с законодательством.
     ветеринарные власти - правительственный орган страны, в котором трудятся ветеринарные врачи и другие ветеринарные и параветеринарные работники, несущие ответственность и обладающие компетентностью в вопросах принятия мер по охране здоровья животных, процедур международной ветеринарной сертификации, а также обеспечивающие контроль их выполнения на всей территории страны.

    ветеринарное клеймение мяса – нанесение государственным ветеринарным врачом оттиска соответствующего ветеринарного клейма или штампа на тушу, полутушу, четвертину и другие продукты убоя, подтверждающего проведение ветеринарно-санитарной экспертизы;

    ветеринарные конфискаты – трупы животных, а также продукты убоя животных, признанные по результатам ветеринарно-санитарной экспертизы непригодными для использования для пищевых целей;

ветеринарно-санитарные правила и нормативы - нормативно-правовые акты, устанавливающие ветеринарные и ветеринарно-санитарные требования в сфере обращения продукции животного происхождения;

ветеринарное свидетельство – документ  установленной формы, удостоверяющий, что сопровождаемая им партия продуктивных животных или продукции животного происхождения соответствует требованиям их безопасности и эпизоотического благополучия  территории из которой они вывозятся;

ветеринарно-санитарный (зоосанитарный) статус- состояние страны или зоны по какой-либо болезни;

ветеринарно-санитарная экспертиза (инспекция) – комплекс исследований продукции животного происхождения осуществляемых государственным ветеринарным врачом для обеспечения безопасности здоровья человека, животных и защиты окружающей среды;

вынужденный убой - убой больных  или подозреваемых в заражении или заболевании животных по указанию и под контролем государственного ветеринарного врача;

ВТО – Всемирная Торговая организация 

государственный ветеринарный врач – ветеринарный врач, уполномоченный  Государственной ветеринарной службой  Российской Федерации осуществлять функции по надзору и контролю за безопасностью продукции животного происхождения, проводить ветеринарный осмотр (обследование) животных, ветеринарно-санитарную экспертизу, клеймение мяса и продуктов убоя животных и выдавать официальный сопроводительный ветеринарный документ;


государственная ветеринарная служба Российской Федерации -  федеральные органы исполнительной власти и подведомственные им территориальные органы:


осуществляющие функции по контролю и надзору в сфере ветеринарии,


ветеринарные (ветеринарно-санитарные ) службы, осуществляющие функции по выработке и реализации государственной политики , нормативно-правовому регулированию в области обороны,


осуществляющие функции   по выработке и реализации политики в сфере внутренних дел,


осуществляющие правоприменительные функции, функции по контролю  и надзору  в сфере  исполнения уголовных наказаний,


осуществляющие функции по выработке государственной политики, нормативно-правовому регулированию, контролю и надзору в сфере государственной охраны,


осуществляющие государственное управление  в области обеспечения безопасности Российской Федерации в пределах своей компетенции.    

     дезинфекция - процедура по уничтожению возбудителей инфекционных и паразитарных болезней животных,  проводимая на объектах внешней среды (территория,  помещения, транспортные средства и предметы, которые непосредственно или косвенно могли быть инфицированы);
     дезинсекция - выполнение процедур по уничтожению членистоногих, способных вызывать болезни или являться переносчиками возбудителей инфекционных болезней животных, в том числе зоонозов.

     животноводческое хозяйство – предприятие (ферма), осуществляющее эксплуатацию животных, предназначенных для получения животноводческой продукции; 

     качественная оценка риска - определение риска, при котором результаты, касающиеся вероятности заноса и размеров его последствий выражаются в качественных категориях: "повышенный", "средний", "слабый", "незначительный".

        качество - группа характеристик объекта , позволяющих ему соответствовать установленным или возможным требованиям ( Международный стандарт ISO 8402).

      Кодекс Алиментариус – свод принятых международным сообществом стандартов на пищевые продукты;

      Кодекс Наземных Животных – признанный стандарт Санитарного и Фитосанитарного соглашения ВТО 

     количественная оценка риска - определение риска, при котором результаты выражаются в цифровых значениях.
     компетентный орган - ветеринарные власти или другой правительственный орган страны, несущий ответственность и обладающий компетентностью в области принятия мер, касающихся здоровья и благосостояния животных, процедур международной ветеринарной сертификации, других норм и руководящих направлений Кодекса МЭБ , а также обеспечивающий контроль их выполнения на всей территории страны.
     международный ветеринарный сертификат - сертификат, удостоверяющий соответствие экспортируемых товаров ветеринарно-санитарным требованиям с точки зрения здоровья животных и/или человека.

     международная торговля - импортирование, экспортирование и транзит товаров

     мониторинг - система сбора, анализа и оценки   состояния здоровья животных, безопасности кормов,  сырья и продукции животного происхождения; 

      МЭБ – Всемирная организация Здравоохранения животных- международная организация, наделенная полномочиями в разработке и распространении международных норм, основных направлений и рекомендаций в области здравоохранения животных и зоонозных болезней

      мясные продукты - мясо, подвергшееся обработке, окончательно изменившей его органолептические и физико-химические показатели.
    мясо - любая съедобная часть туши животного.
     обезвреживание  - процесс обработки продукции животного происхождения, обеспечивающий ее безопасность для человека и животных;
     официальный ветеринарный врач - ветеринарный врач, назначенный Ветеринарными властями своей страны для выполнения выдаваемых ему официальных заданий, которые связаны со здоровьем животных и/или человека, для инспектирования товаров, а в случае необходимости – сертификации.

      официальные сопроводительные ветеринарные документы – международный ветеринарный сертификат и  ветеринарное свидетельство установленной формы, выдаваемые  органами Государственной ветеринарной службы Российской Федерации на продуктивных животных, сырье и продукцию животного происхождения, подтверждающие   их безопасность  в ветеринарно-санитарном отношении и эпизоотическое благополучие территории из которой они вывозятся;

     оценка риска - определение вероятности, а также биологических и экономических последствий заноса, фиксации и распространения патогенного возбудителя на территории страны (региона).

партия животных – группа животных одного вида, одновременно доставленная на боенское предприятие одним видом транспорта и сопровождаемая одним официальным сопроводительном ветеринарным документом; 

     пасека - один или несколько ульев, способ управления которыми позволяет считать, что они представляют собой одну эпидемиологическую единицу.
     патологический материал - образцы, полученные от живых или мертвых животных, содержащие или могущие содержать инфекционных или паразитарных возбудителей, предназначенные для отправки в лабораторию.
     племенное или пользовательное животное - домашнее или выращиваемое в неволе животное, которое не предназначено для скорого убоя.

      пограничный пункт - аэропорт, порт, железнодорожная станция или автодорожный пункт, открытый для международной торговли товарами, в котором при импорте их могут подвергнуть ветеринарной инспекции.
      предубойная выдержка – содержание убойного животного без корма перед убоем в течение установленного времени, с целью освобождения желудочно-кишечного тракта  от содержимого;
     предубойный ветеринарный осмотр – обследование (инспекция) убойных животных, проводимое ветеринарными врачами в хозяйстве перед отправкой на боенское предприятие, и обследование животных перед убоем, проводимое государственным ветеринарным врачом на боенском предприятии;

      приемлемый риск - уровень риска, который страна  признает приемлемым при защите здоровья человека и здоровья животных на своей территории.
послеубойная ветеринарно-санитарная экспертиза (инспекция) –  осмотр  внутренних органов и туш животных, проведение необходимых лабораторных исследований, осуществляемых государственным ветеринарным врачом с целью принятия решения об их безопасности  и пригодности к дальнейшей технологической обработке, хранению, реализации или обезвреживанию, утилизации и уничтожению ;

продуктивные животные – животные, предназначенные для получения продукции животного происхождения для пищевых целей, для производства кормов, фармацевтических целей, сельскохозяйственного и промышленного использования; 

     сырье животного происхождения  для  пищевых целей – мясо,  субпродукты,  жир, молоко, яйца, мед и иные продукты животного происхождения, признанные по результатам ветеринарно-санитарной экспертизы пригодными в пищу человека;

сырье животного происхождения для производства  кормов –  органы и ткани животных, другая продукция животного происхождения, направляемая по результатам ветеринарно-санитарной экспертизы на изготовление кормов;

      сырье животного происхождения для сельскохозяйственных и промышленных целей – шкуры,  мех, шерсть, волос, щетина, перья, рога, копыта, кости, кровь, жир, кишки,  и другая продукция животного происхождения, направляемая по результатам ветеринарно-санитарной экспертизы  для сельскохозяйственного и промышленного использования;

сырье животного происхождения для   фармацевтических и хирургических целей – органы, железы, ткани и органические жидкости, используемые для изготовления фармацевтических продуктов, полученные  от животных, признанных здоровыми  по результатам ветеринарно-санитарной экспертизы;
промысловые животные – дикие животные и пернатая дичь, предназначенная  для пищевых целей
пункт отбора эмбрионов - заведение, сертифицированное Ветеринарными властями, специализирующееся на проведении отбора яйцеклеток / эмбрионов, в котором используются исключительно животные-доноры, отвечающие требованиям Кодекса МЭБ
риск - вероятность возникновения и возможный размах (в течение определенного периода) последствий какого-либо происшествия, способного нанести вред здоровью животных или человека вследствие существования опасности в импортирующей стране.

санитарная бойня  - комплекс изолированных оборудованных помещений, предназначенных для вынужденного убоя животных или переработки больных и подозрительных по заболеванию животных;

    санитарный убой - в случае подтверждения болезни - проводимый под контролем Ветеринарных властей комплекс мероприятий, включающий умерщвление больных и зараженных животных стада, а при необходимости, и животных других стад, которые могли иметь прямой или непрямой контакт с животными неблагополучного стада, способный привести к передаче возбудителя. Все подозреваемые животные, вне  зависимости от того, вакцинированы они или нет, должны быть умерщвлены, а их туши уничтожены сжиганием, захоронением или другим способом, гарантирующим нераспространение инфекции через туши и продукты убоя животных. Санитарный убой включает очистку и дезинфекцию. Когда описанные выше меры частично изменены или не выполняются полностью,  используют термин частичный санитарный убой, указывая при этом все имевшие место отличия.

     сертифицированная бойня - заведение для убоя животных, предназначенных для потребления человеком или включения в корма, имеющее сертификат Ветеринарных властей
     система идентификации животных - включает обобщение и гармонизацию группы элементов, в число которых входит идентификация хозяйств или владельцев, лица (лиц), несущих ответственность за животное (ых), перемещения животных и сведения, содержащиеся в других регистрах идентификации животных.
система раннего предупреждения - система под контролем Ветеринарных служб, действующая с целью раннего выявления и определения болезней животных. Такая система в обязательном порядке должна включать следующие элементы: 

а) достаточное наблюдение местными службами определенных животных популяций;

б) способность эффективного обнаружения и нотификации болезней;

в) доступ к лабораториям, способным вести диагностику данных болезней и их дифференциацию;

г) программу обучения ветеринарных врачей и параветеринарных работников обнаружению и нотификации ветеринарно-санитпрных происшествий;

     сырое мясо - мясо, не подвергавшееся обработкам, необратимым образом меняющим его органолептические и физико-химические показатели. В качестве сырого мяса признается охлажденное и замороженное мясо, а также мясной фарш и мясо, рубленное механическим способом.

СФС соглашение  – Санитарное и Фитосанитарное соглашение ВТО
     транспарентность - подробное документирование всех сведений, данных, предположений, методик, результатов, обсуждений и заключений, используемых при анализе риска. 
     убой - любой способ достижения смерти животного с обескровливанием.
     убойное животное - животное, предназначенное для убоя под контролем компетентных Ветеринарных властей.
     улей - конструкция, предназначенная для содержания колоний медоносных пчел, в том числе безрамочные ульи, ульи с закрепленными рамками, а также другие конструкции со съемными рамками (в т.ч, ульи с молодыми семьями), исключая упаковку и тару, используемую для транспортировки пчел или их изоляции.
     умерщвление - любой способ достижения смерти животного.

     уничтожение – закапывание, сжигание, денатурация химическими веществами продукции  животного происхождения, признанной опасной для человека и животных, осуществляемое под контролем территориального органа государственной ветеринарной службы Российской Федерации.

      управление риском - определение, выбор и принятие мер в целях снижения риска.

     утилизация – переработка продукции животного происхождения, признанной пригодной по результатам ветеринарно-санитарной экспертизы  для изготовления кормов и продукции, предназначенной для сельскохозяйственного и промышленного применения.

     хозяйство - помещения или участки, где содержатся животные.
     целевой надзор - специальный надзор за отдельной болезнью или инфекцией.
     частичный санитарный убой – см . санитарный убой.

ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ
1. Животные, сырье животного происхождения различного назначения,  генетический материал, биологические продукты ветеринарного назначения могут представлять при определенных условиях потенциальную опасность для жизни и здоровья животных и человека, а также для окружающей среды и, поэтому в соответствии с Законом «О ветеринарии», являются объектами подконтрольными Государственной ветеринарной службе.

2.  Анализ риска, применительно к каждому конкретному объекту технического регулирования, должен осуществляться Государственной ветеринарной службой на регулярной основе с тем, чтобы все физические и юридические лица, вовлеченные в оборот животных, сырья животного происхождения, генетического материала и биологических продуктов ветеринарного назначения имели достоверную информацию об условиях при которых оборот возможен, а при каких обстоятельствах он может быть прекращен.

3. Анализ риска должен предусматривать обязательное наличие четырех компонентов: идентификация опасности, оценка риска, управления риском (рисками), извещение о риске и проводиться в соответствии с нормами Кодекса Здравоохранения Наземных Животных Всемирной организации Здравоохранения Животных (далее – МЭБ). Анализ должен быть транспарентным, с тем чтобы  все юридические и физические лица, вовлеченные в оборот животных и животноводческой продукции, знали при каких условиях оборот возможен, а при каких в разрешении на него может быть отказано.

4. В случае, если участники оборота объектов  данного технического регламента (как на внутреннем так и на международном уровнях) хотят установить иные требования, они должны доказать, что их предложения имеют научную основу.

5. Главными требованиями ветеринарно-санитарных мер борьбы являются: своевременный убой, поддержание безопасности и предупреждение распространения болезни.

6. Государственная ветеринарная служба как федеральном уровне и так и на уровне субъектов Российской  Федерации на основании анализа риска организует систему идентификации и отслеживания передвижения животных, оборота сырья животного происхождения, генетического материала, биологических продуктов ветеринарного назначения, которые  должны быть.

7. Система быстрого оповещения организуется между заинтересованными сторонами, участвующими в цепочке  оборота животных, сырья животного происхождения различного назначения, генетического материала, биологических продуктов ветеринарного назначения, служащих для получения мяса и мясной продукции, а также ингредиентов, предназначенных для производства мясной продукции, в виде документально установленного порядка действий по передаче информации о прямых рисках причинения вреда здоровью потребителей исходящей от мяса и мясной продукции, или косвенного риска исходящего от вспомогательных продуктов применяющихся в производстве готовых продуктов (кормов). 
     17.  Идентификация и отслеживание   животных, а также    сырья  животного    происхождения должны быть взаимосвязаны  и проводиться в соответствии с нормами Кодекса Здравоохранения Наземных Животных МЭБ.
                         ОБЩИЕ ТРЕБОВАНИЯ 
К БЕЗОПАСНОСТИ ОБЪЕКТОВ ТЕХНИЧЕСКОГО РЕГУЛИРОВАНИЯ

Требования к содержанию млекопитающих продуктивных животных

1.Условия содержания, кормления и воспроизводства продуктивных животных должны соответствовать ветеринарно-санитарным правилам и нормам.

2.В процессе эксплуатации животные должны быть обеспечены кормами и водой, безопасными  для  их  здоровья, окружающей среды и гарантирующими получение продукции безопасной для человека и животных.   

3.При поступлении  продуктивных животных в хозяйство они должны быть зарегистрированы владельцем с указанием их идентификационных признаков и места происхождения. 

4. Вода,  используемая для поения животных, контролируется владельцем на предмет наличия болезнетворных агентов и химических загрязнителей, а корма – должны отвечать соответствующим требованиям специального технического регламента.  

5.Животные должны представляться владельцем для проведения и учета плановых и вынужденных лечебно-профилактических и диагностических мероприятий. При подозрении на инфекционную болезнь, он немедленно сообщает об этом ветеринарному врачу.

6.  Для обеспечения безопасности продукции животного происхождения запрещается применять для стимуляции роста, повышения  продуктивности  и лечения животных, гормоны  и другие вещества, указанные в настоящем техническом регламенте (Приложение 1).
7. Пастбища  и выгулы не должны подвергаться  загрязнению  веществами техногенного происхождения - от транспорта, промышленных предприятий и других источников,  выше допустимых уровней,  не содержать опасных количеств пестицидов, паразитов, ядовитых растений, быть благополучными в эпизоотологическом отношении.      

8.  После обработки соседних с пастбищами участков земли пестицидами и ядохимикатами должно быть обеспечено соблюдение рекомендуемых сроков ожидания - периода времени, в течение которого эти участки  безопасны для использования.

9.  Животные не  должны иметь доступа к потенциально загрязненным объектам вблизи пастбищ.

10. Источники водоснабжения для поения животных должны быть защищены от загрязнения пестицидами, ядохимикатами, бытовым мусором, стоками сельскохозяйственных и промышленных предприятий. 

11. Лица, участвующие в  обращении продукции животного происхождения, обязаны знать и соблюдать установленные ветеринарно-санитарные нормы и требования, направленные на  обеспечение ее безопасности. Они должны обладать необходимыми навыками оценки потенциальных источников загрязнения продукции и возможной опасности инфицирования лиц, находящихся в непосредственном контакте с продукцией животного происхождения.

12.Руководители предприятий  обеспечивают проведение  регулярных специальные занятий и инструктажа персонала, с учетом специфики производственных процессов, для выполнения требований  безопасности продукции животного происхождении и безопасности персонала. 

13 Для профилактики опасных болезней общих для человека и животных лица, участвующие в обращении продукции животного происхождения, должны проходит медицинские осмотры и, при необходимости - быть вакцинированы. 

14. Не  допускаются к работе лица, которые могут инфицировать продуктивных животных и загрязнять продукцию животного происхождения. 

15. Транспортные средства (или контейнеры), используемые для перевозки продуктивных животных, в том числе и на боенские предприятия, должны быть спроектированы, сконструированы и оборудованы с учетом веса животных, так, чтобы гарантировать их безопасность  во время перевозки. Транспортные средства должны иметь вентиляцию, соответствующую климатическим условиям и  обеспечивать беспрепятственный доступ к животным сопровождающего лица. Перед использованием транспортные средства   очищают и дезинфицируют. 

16. Перевозимые животные   должны  быть обеспечены  достаточным пространством, чтобы избежать их травмирования. При необходимости, животных разделяют по видам. Взрослые самцы должны быть отделены от самок и один от другого.

17. Транспортные средства (или контейнеры), предназначенные для перевозки животных  по морю или  по воздуху, должны быть надежно закреплены на корабле или  на воздушном судне. 

18. Перевозимых животных обеспечивают  кормом и водой.

19. Контейнеры для перевозки животных должны быть сконструированы и изготовлены способом, исключающим проникновение экскрементов, подстилки   за пределы контейнера в процессе перевозки и в момент его открытия.

20. Пространство, предоставляемое животным на время перевозки на борту воздушного судна или в контейнере, должно рассчитываться с учетом:

площади пола и объема воздуха на каждое животное;

высоты и других размеров контейнера и воздушного судна;

мощности вентиляции воздушного судна и контейнеров на земле и на всех этапах полета.

Требования к содержанию птицы

21. В птицеводческих хозяйствах необходимо обеспечить  биологическую безопасность. Это достигается выполнением следующих требований: 

А) Правильный  выбор  географического  месторасположения птицеводческого хозяйства  с  учетом  изолированности  и  розы  ветров облегчает проведение санитарно-гигиенических мероприятий  и мер борьбы  с болезнями. 

Б) Хозяйство должно быть огорожено защитной оградой и иметь ворота, позволяющие осуществлять пропускной контроль. На укрепленной рядом с воротами табличке указывают, что для въезда необходимо разрешение.
В) Птицеводческое племенное хозяйство должно быть ориентировано на разведение птицы только одного вида, а в идеальных условиях - содержать стада одного возраста.
Г) Если в хозяйстве содержится несколько стад, каждое из них должно рассматриваться как отдельная единица.
Д) Птичники и помещения для хранения кормов и яиц должны быть свободны от паразитов и недоступны для дикой птицы.
Ж) Для  эффективности   мероприятий  по  очистке  и  дезинфекции  облицовка  внутренних  помещений  и птичников должна быть выполнена из гладких и влагонепроницаемых материалов.
З) На территории, прилегающей к птичникам, не должно быть растительности и мусора, а в идеальных условиях она должна быть забетонирована или заасфальтирована. В качестве исключения из этого правила
допускается посадка деревьев, что дает возможность контролировать температуру, при этом исключают плодовые деревья, привлекающие птиц.
И) Домашние животные не должны иметь доступа в птичник.
К) Посетители хозяйства обязаны соблюдать те же санитарные требования, что и персонал, имеющий доступ в птичники.
Л) После освобождения всего хозяйства или отдельных корпусов из них удаляют помет и проводят очистку и дезинфекцию. Рекомендуется обращение к бактериологическому контролю для оценки эффективности используемых методов дезинфекции. По необходимости следует прибегать к мерам борьбы с грызунами и насекомыми.
М) Заселяемая в птичники или хозяйство птица должна происходить исключительно из стад, обладающих высоким санитарный статус и регулярно обследующихся на сальмонеллез и другие возбудители болезней домашней птицы.
Н) Корма, задаваемые в птичниках и хозяйствах, должны проверяться на наличие сальмонелл до раздачи. Рекомендуется использование гранулированных кормов или таких, что подверглись обработке другим
способом, гарантирующим уничтожение сальмонелл. Корма хранят в чистых закрытых емкостях.
О) Поилки должны снабжаться питьевой водой удовлетворительного качества.
П) Больная и павшая птица должна незамедлительно удаляться из птичников, при этом должны соблюдаться необходимые меры предосторожности. 
Р) По каждой партии птицы ведут журнал, в который вносят данные о смертности, диагностическим тестам, обработкам и вакцинации. Этот журнал предъявляют при проведении инспекторских проверок.
С) Подстилка в клетках несушек должна быть сухой и в хорошем состоянии. Подстилка гнезд должна быть чистой и иметься в достаточном количестве.
Т ) Сбор яиц ведут с небольшими интервалами (не менее двух раз в день), яйцо складывают в чистую и продезинфицированную тару.
У) Грязные, разбитые, с трещинами, прорывами или неправильной формы яйца собирают в отдельную емкость, использование их для инкубирования не допускается.

Ф) Чистое яйцо подвергают дезинфекции как можно быстрее после сбора 
Х) Продезинфицированное яйцо хранят в специально предназначенном чистом помещении, свободном от пыли, при температуре 13-15° С и 70-80%  влажности.

Ц) Яйцо доставляют в инкубатор в новой или чистой таре, обработанной фумигацией или с помощью жидкого дезинфицирующего средства 

Ч) Помимо мероприятий по очистке инкубаторов, также проводят очистку и дезинфекцию транспортных средств.

26. Требования, касающиеся персонала и посетителей:

А) Рабочие комбинезоны и халаты, головные уборы и чистая обувь должны выдаваться как персоналу, так и всем посетителям, входящим на территорию птицеводческого хозяйства или инкубатора.
Б) Для дезинфекции обуви должна иметься ножная ванна; используемый в ней дезинфицирующий раствор регулярно меняют. Обязательным должно быть требования мойки рук дезинфицирующим раствором или водой с мылом.
В) Персонал и посетители не должны иметь контакт - как прямой, так и непрямой - с другой птицей или птицепродуктами.
Г) Работники, которым поручена работа с яйцом, поступившим на инкубацию, должны перед началом работы вымыть руки с мылом и надеть чистую спецодежду.
Д) Работники, обращающиеся с цыплятами и определяющие их пол, перед началом работы должны мыть и дезинфицировать  руки  и  надевать  защитную  спецодежду и  чистые  сапоги.  Эта  процедура должна
повторяться по поступлению очередных партий цыплят.
Ж) Суточные цыплята и другая птица должны отправляться на реализацию либо в одноразовых ящиках, либо в таре многоразового использования, в последнем случае она должна быть изготовлена из подходящего материала и быть тщательно очищена и продезинфицирована или обработана фумигацией.
З) Работники,  которым  поручается выемка цыплят из инкубаториев, должны быть одеты в чистую и продезинфицированную спецодежду, которую меняют или дезинфицируют перед каждой отправкой.
Е) Транспортные средства, используемые для доставки потребителю, очищают и дезинфицируют перед отправкой каждой партии цыплят.
29. Для  надзора  за благополучием   племенных   птичьих стад и инкубаторов   по   сальмонеллезу  является   бактериологическое   исследования   образцов,   отобранных в хозяйствах.
30. В случае, когда обследуются племенные стада домашней птицы, образцы отбирают в помещениях, где содержатся животные; в случае со взрослыми несушками отбор осуществляют либо в этих же помещениях, либо в инкубаторе, где находится икубационное яйцо, поступившее из данного хозяйства.

Требования к содержанию пчел

 1. На пасеках необходимо обеспечить  биологическую безопасность. Это достигается выполнением следующих требований:

А) Пасеки должны располагаться в центре зоны, ограниченной ниже следующим образом и в которой не зарегистрировано:
     случаев варроатоза минимум за последние два года в радиусе 50 км;

 случаев прочих заразных болезней пчел, включенных в Кодекс МЭБ, за последние 8 месяцев в радиусе 5 км;
Б) Пасеки должны пройти в течение последних 2 лет проверку Государственной ветеринарной службой, не менее трех раз в год (весной, в период расплода и осенью) с целью обследования ульев с пчелами и пчеловодческого инвентаря, а также отбора проб для исследования в официальной лаборатории.

Б) Пчеловоды обязаны незамедлительно информировать Государственную ветеринарную службе в случае подозрения на заразные болезни пчел на племенных пасеках и тех, что находятся с ними по соседству;

Б) Пчеловоды не вводить на пасеку ни новых пчел, ни инвентарь, ни пчеловодческие продукты, которые происходят с какой-либо другой пасеки, не убедившись предварительно в том, что они прошли ветеринарно-санитарный контроль Государственной ветеринарной службы;
В) Пчеловоды должны применять специальные технологии выращивания и отправки, защищающие от внешней контаминации, в частности,   при   выращивании   и   отправке   пчеломаток   и   сопровождающих   пчел;

Г) Пчеловоды должны отбирать каждые 10 дней во время периода выращивания и отправки образцы племенного материала, расплода, пчеломаток и пчел (в том числе сопровождающих пчел, которые могут выращиваться отдельно),направляя их в аккредитованную лабораторию.
Д) Пчеловоды должны применять вещества и средства санации и дезинфекции пчеловодческого инвентаря в соответствии с инструкциями , утвержденными Государственной ветеринарной службой. 
2. Проводится ветеринарно-санитарный контроль состояния здоровья пчел, в том числе:

    А) принятие  ветеринарно- санитарных  мер,  включающих,  в  частности,  обработки  пчелиных  колоний,  дезинфекцию инвентаря, а при необходимости - уничтожение больных или подозреваемых в заражении колоний, зараженного инструментария для ликвидации вспышки заразной болезни;
Б) сертификация пасек ;

В) плановые и внеплановые посещения пасек в периоды года, являющиеся наиболее рискованными по болезням пчел;

В) проверка выполнения предписаний по очистке, дезинфекции и дезинсекции пчеловодческого инвентаря;

Требования к генетическому материалу

1. Проводится ветеринарно-санитарный контроль спермы животных, яйцеклеток/ эмбрионов животных:

2. Центр искусственного осеменения должен быть официально сертифицирован Ветеринарными властями. При этом проводится ветеринарно-санитарный контроль:

А) производства спермы, а также  предписанных процедур, протоколов
состояния здоровья животных, 

Б)  надзор за операциями по отбору, хранению и отправке спермы

  3. В центре   искусственного   осеменения необходимо :

     А)   поддерживать   здоровья   животных   на   уровне,   позволяющем распространять сперму при незначительном риске передачи через сперму другим животным или человеку специфических патогенных микроорганизмов;

    Б) обязаны соблюдать ветеринарно-санитарные  требования условий отбора, обработки и хранения семени; 
     В) животные должны содержаться и   находиться на выгоне или в стойле в  соответствии с ветеринарно-санитарными требованиями;
     Г) Животные, поступающие и содержащиеся в центре искусственного осеменения  должны отвечать требованиям Кодекса МЭБ.

4. Животных, содержащихся в  центре искусственного осеменения, подвергают минимум один раз в год диагностическим исследованиям в соответствии с требованиями  Кодекса МЭБ.

     5. Требования, предъявляемые к лабораториям, специализирующимся на манипуляциях с эмбрионами должны соответствовать нормам, содержащемся в Кодексе МЭБ.

Требования к биологическим продуктам ветеринарного назначения

Требования  установлены в соответствии с техническим регламентов «О требования к безопасности лекарственных средств»
Требования, обеспечивающие безопасность объектов технического регулирования при поступлении   на территорию Российской Федерации

К ввозу  в Российскую Федерацию допускаются  здоровые  животные, а также продукция животного происхождения, полученная от здоровых животных из благополучных по заразным болезням животных иностранных государств, с соблюдением требований ветеринарного законодательства Российской Федерации, настоящего технического регламента и условий, предусмотренных международными договорами с участием Российской Федерации. 

Продукция  животного  происхождения, ввозимая на территорию Российской Федерации должна быть безопасной и пригодной для пищевых целей, производства кормов, сельскохозяйственного и промышленного использования, фармацевтического производства и изготовлена на предприятиях, имеющих разрешение центральной государственной ветеринарной службы страны-экспортера о поставке продукции на экспорт, и находящихся под ее постоянным контролем.   

Ввоз в Российскую Федерацию, вывоз из неё, а также транзит по её территории подконтрольной продукции животного происхождения осуществляется юридическими и физическими лицами при наличии письменного разрешения главного государственного ветеринарного инспектора Российской Федерации. 

Главный государственный ветеринарный инспектор Российской Федерации разрабатывает в соответствии с ветеринарно-санитарными требованиями Российской Федерации и согласовывает с руководителями государственных ветеринарных служб государств-экспортеров образцы ветеринарных сертификатов при импорте конкретного вида груза в это государство или экспорте из него.

При наличии согласованных форм ветеринарных сертификатов на конкретные виды продукции животного происхождения, их ввоз и вывоз разрешается по указанным документам. Ввоз продукции животного происхождения из государств, с которыми не имеется согласованных ветеринарных сертификатов, осуществляется по ветеринарным сертификатам, содержание которых гарантирует выполнение ветеринарно-санитарных требований Российской Федерации к конкретному грузу в полном объеме.

Перевозка продукции животного происхождения осуществляется при наличии официальных ветеринарных сопроводительных документов (ветеринарных свидетельств при поставках из стран СНГ, ветеринарных сертификатов при импорте), характеризующих ветеринарно-санитарное состояние продукции животного происхождения и места его отгрузки, и оформляемых по утвержденным формам. Перемещение подконтрольной продукции животного происхождения через государственную границу Российской Федерации разрешается через пункты пропуска, на железнодорожных и автомобильных станциях, морских и речных портах, аэропортах, или иных специально оборудованных местах, открытых для международного сообщения, где осуществляется государственный пограничный ветеринарный контроль. Пункты пропуска через государственную границу Российской Федерации должны быть оборудованы всем необходимым для осуществления ветеринарного контроля продукции животного происхождения при ввозе, вывозе и транзите.

Подконтрольные грузы животного происхождения в течение всего времени перевозки до места полного таможенного оформления должны сопровождаться ветеринарными сертификатами, оформленными государственными ветеринарными службами стран-экспортеров.
 1. Ввоз животных, сырья животного происхождения, генетического материала, биологических продуктов ветеринарного назначения в Российскую Федерацию разрешается с тех территорий (стран), которые представили Российской Федерации, как импортирующей стране, актуальную, достоверную и исчерпывающую информацию, доказывающую благополучие территории, откуда производится поставка животных и продукции, в том числе:

а)данные об эпизоотической обстановке в стране;  

б)данные о наличии (отсутствии) списочных болезней МЭБ; 

в)описание структуры и принципов работы  национальной системы оповещения о болезнях животных;

г)данные о структуре Ветеринарных служб и их правовых полномочиях;

д)описание существующего порядка назначения ветеринарных врачей, их прав и обязанностей, а также условий отстранения от должности (временного или постоянного) официального ветеринарного врача;

е)перечень законоположений, инструкций и других нормативных документов экспортирующей страны, действующих для обеспечения и поддержания благополучия ее территории или зон по болезням животных, в том числе зоонозных.

2 В течение всего времени действия договоренности сторон о ввозе объектов данного технического регламента на территорию Российской Федерации Государственная ветеринарная служба Российской Федерации получает от ветеринарной службы экспортирующей страны всю, предусмотренную договоренностью, информацию об изменении эпизоотического состояния в экспортирующей стране, в том числе о появлении на ее территории списочных болезней МЭБ и других заразных болезней, от которых свободна территория Российской Федерации, и о возможностях Ветеринарной службы экспортирующей страны проводить в отношении этих болезней необходимые  ветеринарно-санитарные мероприятия.  

3. Ввоз животных, сырья животного происхождения, генетического материала, биологических продуктов ветеринарного назначения разрешается Главным государственным ветеринарным инспектором Российской Федерации только из тех стран, Ветеринарные службы которых согласовали с Государственной ветеринарной службой Российской Федерации используемые ими методы диагностики, а также, в установленном порядке, предоставляют сведения о вакцинации и животных. 
4. В случаях, если при завершении экспортной операции по ввозу животных, сырья животного происхождения, генетического материала, биологических продуктов ветеринарного назначения , Ветеринарная служба экспортирующей страны узнает о появлении на своей территории одной из болезней, отсутствие которой гарантировано ветеринарным сертификатом на протяжении ее инкубационного периода, то она, в соответствии с двусторонним соглашением, уведомляет об этом Государственную ветеринарную службу  Российской Федерации для экстренного принятия надлежащих мер по ограничению  распространения и ликвидации болезни. 

5. В случае заноса на территорию Российской Федерации болезни, обнаруженной в пределах срока ее инкубационного периода, Государственная ветеринарная служба Российской Федерации немедленно информирует Ветеринарную службу экспортирующей страны и МЭБ. 

6. При заносе на территорию Российской Федерации зоонозной болезни дополнительно информируется Федеральная служба по надзору в сфере защиты прав потребителей и благополучия человека.

         7. Невыполнение экспортирующей страной перечисленных выше требований в настоящей статье является достаточным основанием для полного или частичного прекращения ввоза животных из этой страны на территорию Российской Федерации. 

 Требования к составлению и оформлению     международного ветеринарного сертификата

1 Со всеми странами, откуда планируется ввоз животных, сырья животного происхождения, генетического материала, биологических продуктов ветеринарного назначения, на основе двусторонних консультаций и договоренностей Ветеринарных служб, согласуется и утверждается Международный ветеринарный сертификат, минимизирующий риск заноса на территорию Российской Федерации факторов биологической опасности. 

2 Органом Федеральной власти в области нормативно-правового регулирования в ветеринарии должны быть разработаны и опубликованы специальные ветеринарные требования к объектам данного технического регламента, ввозимых на территорию Российской Федерации. 

           3. На основе этих требований и с учетом анализа риска, связанного с ввозом животных и продукции, органом Федеральной власти в области нормативно-правового регулирования в ветеринарии должны быть составлены требования к конкретной экспортирующей стране, которые формулируются и объявляются Ветеринарной службе экспортирующей страны в согласованном с ней международном ветеринарном сертификате.

4. Государственная ветеринарная служба Российской Федерации о своих требованиях информирует Ветеринарную службу экспортирующей страны после ознакомления с эпизоотической ситуацией в экспортирующей стране и стране (странах), через территорию которой будет осуществляться ввоз животных, сырья животного происхождения, генетического материала, биологических продуктов ветеринарного назначения. При установлении этих требований Государственная ветеринарная служба Российской Федерации действует по следующим правилам:

а)требования должны быть ограничены условиями, вызванными эпизоотической необходимостью, следование которым обязательно в целях избежания риска заноса болезни, или, как минимум, для снижения его до приемлемого уровня; 

б) устанавливаемые условия должны быть максимально точны, кратки, не допускать двоякого толкования требований и основываться на результатах предварительных консультаций между Государственной ветеринарной службой Российской Федерации и Ветеринарной службой экспортирующей страны;

в) в международный ветеринарный сертификат не должны включаться требования, которые не могут быть засвидетельствованы ветеринарным врачом экспортирующей страны;

г) констатация благополучия страны основывается на отсутствии клинических признаков болезни, подтвержденных специфическими диагностическими тестами.

5. В требованиях, предъявляемых Государственной ветеринарной службой Российской Федерации к экспортирующим странам, не должно быть требований, создающих искусственные барьеры в торговле.

6. Международный ветеринарный сертификат должен быть составлен и оформлен при соблюдении следующих требований:

а) отпечатан на официальном бланке Государственной ветеринарной службы Российской Федерации на русском языке и на одном из государственных языков экспортирующей страны;

б) быть защищенным от подделки;

в) содержать сведения, определяющие способы идентификации экспортируемых животных, кроме случаев, когда осуществляется экспорт однодневных цыплят;

г) исправления в текст международного ветеринарного сертификата могут вноситься только путем зачеркивания ошибочно вписанной части текста и внесения правильной редакции, при этом рядом с исправлениями ставится подпись и личная печать ветеринарного врача, подписывающего международный ветеринарный сертификат. Подпись и печать должны ставиться чернилами цвета, отличного от цвета бланка сертификата;

        д) принимается только оригинал международного ветеринарного сертификата.

7. Официальный ветеринарный врач, подписавший международный ветеринарный сертификат, должен:

а) иметь право, подтвержденное Ветеринарной службой экспортирующей страны, подписывать международный ветеринарный сертификат;

б) подписывать международный ветеринарный сертификат только в срок, установленный Ветеринарной службой экспортирующей страны; 

в) не подписывать незаполненный или не полностью заполненный международный ветеринарный сертификат, а также документ, действие которого распространяется на животных, которых он не осматривал и не идентифицировал;

г) перед подписанием убедиться, что международный ветеринарный сертификат заполнен надлежащим образом, полностью и без пропусков.

8. Порядок оформления международного ветеринарного сертификата в электронной форме:

а) международный ветеринарный сертификат в соответствии с двусторонним соглашением может быть представлен в электронной форме и отсылаться Ветеринарной службой экспортирующей страны по адресу электронной почты Государственной ветеринарной службы Российской Федерации; 

б) подписывающий международный ветеринарный сертификат официальный ветеринарный врач должен иметь доступ ко всей необходимой ему информации, в том числе результатам лабораторных исследований и данным по идентификации животных;

в) электронный международный ветеринарный сертификат должен содержать те же сведения, что и международный ветеринарный сертификат на бумажном носителе;

г) ветеринарная служба экспортирующей страны создает систему защиты электронного международного ветеринарного сертификата от лиц и организаций, не имеющих санкционированного доступа;

д) ветеринарный врач, подписывающий международный ветеринарный сертификат, должен нести официальную ответственность за защиту своей электронной подписи согласно действующему в экспортирующей стране законодательству. 

   Требования к дезинфекции 
1. Ветеринарно-санитарные меры по дезинфекции, выбора дезинфицирующих средств должно проводиться по контролем Государственной ветеринарной службы.
2. Выбор дезинфицирующих средств и методов дезинфекции проводится с учетом вида патогенного возбудителя, типа помещения, транспортных средств и предметов, подвергаемых обработке.
  3. Допускается применение только зарегистрированных в установленном порядке дезинфицирующих средств и инсектицидов.
    4. Дезинфекция должна включать:

        А) обильный полив дезинфицирующим средством подстилки и выделений животных;
     Б) тщательную мойку и очистку скребком и щеткой полов и перегородок; 

  В) повторную мойку с дезинфицирующим средством;

 Г) мойку и дезинфекцию внешних частей транспортных средств;
  Д)должна проводиться  мойка, дезинфекцией и уничтожение средств привязи животных (веревок, цепей и пр.).
27.Дезинфекция инкубационного яйца и оборудования инкубаторов может проводиться с помощью:
а)
фумигации формальдегидом, или
б)
обработки   дезинфицирующим - средством   скорлупы   яиц   путем   пульверизации   или   иммерсии,   в соответствии с инструкцией изготовителя, или
в)
применения других санитарно-гигиенических методов, одобренных Ветеринарными властями.
28 . Яйцо должно подвергаться фумигации в течение 12 часов по поступлению на инкубацию, как только будет создан необходимый температурно-влажностный режим. Температура в инкубаториях должна оставаться на уровне обычного его функционирования.
     А) Яйца, которые инкубировались в течение 24-96 час, фумигации не подвергают, поскольку она может повлечь гибель эмбрионов.

Требования к утилизации
1. Уничтожение животных (утилизация туш) по причине возникновения вспышки болезни животных должна проводиться незамедлительно Государственной ветеринарной службой или под ее контролем, на основе утвержденных в установленном порядке документов, в  которых установлены:

А) стандартные операционные процедур утилизации (хранение туш и т.п);
Б) процедур принятия решений об утилизации ( экономические, социальные, экологические и этические последствия различных технологий утилизации); 

 В) процедуры обучения персонала; 
Г) масштабы заражения, количество уничтожаемых животных, 
Д) требования по биологической безопасности при перевозках зараженных или рисковых животных, 
Е) требования по экологической безопасности.
Ж) учитывать влияние  утилизации на окружающую  среду (риск заражения воздуха, почвы, поверхностных и подземных вод).
2. Утилизация туш  должна быть поставлена в зависимость от местных условий, готовности средств и скорости их развертывания, а также требований к разрушению патогенного возбудителя. Метод  утилизации должен обеспечить разрушение патогенного возбудителя. 
3.  Пострадавшие владельцы животных обязаны сотрудничать Государственной ветеринарной службой , в том числе:
а)  в вопросах  передачи сельскохозяйственного владения компетентному органу;
Д) метода и места утилизации туш, а также необходимого оборудования и установок.
3. Пострадавшие владельцы животных обязаны сотрудничать  с федеральными органами исполнительной власти , на которые возложена ответственность за здравоохранение населения и защиту окружающей среды.
 4. Должен быть установлен порядок выплаты компенсаций или страховых сумм, доступность средств, чрезвычайного финансирования.

 5.Должна быть обеспечена система постоянного информирования имеющих отношение к вспышке болезни животных официальных лиц, пострадавших животноводов и профессиональных организаций и других заинтересованных лиц.
6. Процесс утилизации должен быть обеспечен следующими ресурсами: персоналом, транспортом, установками временного хранения, оборудованием (мобильными установками для манипуляции с животными, дезинфицирующим  оборудованием), горючи, средствами индивидуальной защиты, материалами одноразового использования, а также крупнотоннажными грузовиками, тракторами, бульдозерами и экскаваторами.
7. Распространение патогенных возбудителей из туш и окружающей их среды должно блокироваться максимально быстро и эффективно посредством  немедленного убоя зараженных животных и оперативная утилизация туш с одновременным разрушением патогенного возбудителя.
8. Утилизация должна быть организована таким образом, чтобы персонал был защищен от рисков заражения при манипуляциях с трупами в состоянии разложения. 
9.  Персонал должен :

     А) пройти курс обучения по утилизации животных, 

      Б) быть надежно защищен от заражения (защитная одежда, перчатки, маски, противогазы, очки; вакцинация, антивирусные препараты) 
     В) проходить регулярное медицинское обследование.
10. Используемое для утилизации туш оборудование не должно явиться источником заражения других хозяйств. 
11. Следует проводить очистку и дезинфекцию внешних частей транспортных средств: погрузочных кранов, экскаваторов и грузовиков, покидающих зараженное место. Кузова грузовиков для перевозки туш должны быть водонепроницаемы.
12. При  утилизации туш следует не допускать к ним хищников и переносчиков болезней .

13. При проведении утилизации или захоронения животных должно быть выполнены следующие требования :

     А) наличие грунта для обваловки участков захоронения, тип почвы, водный дренаж, доминирующие ветра, наличие подъездных путей, доступность метеорологических данных, близость к населенным пунктам;
     Б) готовность персонала, материальных ресурсов и оборудования (в т.ч. транспортных средств, сжигательных установок);
    В) не использовать транспортные средства одновременно для других целей (что несет риск передачи болезни), 
     Г) доступ к существующим дорогам;
    Д) месторасположение и готовность дезинфекционных палаток для персонала, хранения и уничтожения защитной одежды, 
    Е) временное расселение работников для недопущения их возвращения домой и распространения таким образом инфекции, 
     Ж) помещения для пропускного контроля, 
     З) электричество для ночных операций, 
      И) подсобные помещения для персонала (уборные, питьевая вода, мобильная телефонная связь), 
       К) защита персонала (вакцинация),
       Л)  мощности перерабатывающих предприятий, 
       М)  дополнительные холодильники и помещения для хранения на перерабатывающих предприятиях и бойнях.
14. Другими  потенциально зараженными продуктами могут быть: 
    А) навоз,   шерсть,   яйцо,   молоко,   корма;  
   Б)
Дикие животные
   В) защитная одежда. 
15.Необходимо  не допускать  диких животных к местам утилизации путем их отлова и  удаления из мест утилизации или не допуская их приближения.
16. Основными технологиями утилизации являются: 
    А) Переработка. Под переработкой понимают закрытую систему механической и термической переработки тканей животных для получения стерильных стабилизированных продуктов (животных жиров и обезвоженных животных белков). Применение этой технологии требует наличие специально оборудованного цеха. Она гарантирует эффективное разрушение всех патогенных возбудителей (за исключением прионов, патогенность которых лишь снижается).
     Б) Сжигание в специальной установке. Сжигание проводится в печи, в которой туши (целиковые или в частях) могут быть полностью кремированы до состояния пепла. Обычно такое сжигание проводят вместе с другими субстанциями: бытовым мусором, ядовитыми отходами, больничными отходами. Метод позволяет достигнуть полного разрушения патогенных возбудителей, в т.ч. спор. Кремация в стационарных установках является полностью закрытым и экологически безопасным способом, поскольку эвакуация может быть снабжена камерами окончательного пережига, позволяющего окончательно дожигать углеводородные газы и частицы из камеры основного пережига.
      В) Переработка и сжигание. Для повышения безопасности результатов утилизации допускается сочетание использования переработки и сжигания; 
   Г) Сжигание с воздушной завесой. При сжигании с воздушной завесой используется устройство с принудительной вентиляцией, в котором воздушный поток проходит через коллектор, создающий турбулентность, что обеспечивает высокую скорость сжигания, а также обеспечивает полное разрушение патогенных возбудителей. Установка может быть мобильной, что позволяет исключить необходимость перемещения туш. 
     Д) Сжигание под открытым небом. Стандартный метод открытого сжигания туш в установленным Государственной ветеринарной службой месте, не требующий перевозок. Процедура открытого сжигания достаточно продолжительна, а разрушение патогенных возбудителей проконтролировать невозможно, из-за чего остается риск передачи в случае неполного дожига.

      Е) Компостирование. Метод представляет собой естественный процесс биологического разложения в присутствие кислорода. На первом этапе температура в компостной куче увеличивается, органические материалы разрушаются, принимая меньшие размеры, мягкие ткани разлагаются, а кости частично размягчаются. На втором этапе оставшиеся материалы (главным образом кости) полностью превращаются в темно-коричневый или черный гумус, содержащий в основном непатогенные бактерии и питательные вещества для растений. Однако некоторые вирусы и бактерии, такие как спорогенные бактерии (Bacillus anthracis) и некоторые другие патогенные возбудители (например, Mycobacterium tuberculosis), могут выживать.
       Ж) . Захоронение. При этом методе целиковые туши сбрасывают в ямы ниже уровня почвы и покрывают грунтом. Стандартная процедура может проводиться на месте. Этот метод позволяет разрушение не всех патогенных возбудителей. В некоторых случаях допускается массовое захоронение в неглубоких траншеях с последующей обваловкой почвой.
       З)  Метанизация. Закрытая система анаэробной ферментации, требующая предварительной механической и термической переработки туш (целиковых или в частях). Часто метанизацию используют для утилизации жидких продуктов разделки. Этот метод позволяет разрушение не всех патогенных возбудителей.
      И). Щелочной гидролиз. В щелочном гидролизе применяют едкий натр или гидроксид калия для катализа гидролиза биологических материалов в стерильную водную субстанцию, состоящую из коротких пептидов, аминокислот, Сахаров и мыльных веществ. Процессе ускоряют нагреванием (150°С). Единственными нерастворимыми продуктами являются минеральные субстанции костей и зубов. Этот осадок (2% от начального веса туши) стерилен и легко подвергается размалыванию до порошкообразного состояния. Температурный режим и щелочная среда уничтожают белковые оболочки вирусов и пептидные связи прионов. Этот метод позволяет одновременное разложение липидов и аминокислот. Для использования этого метода требуется автоклав из нержавеющей стали, оснащенный изолирующим колпаком.
       К) Биоочистка. Высокотемпературный гидролиз под высоким давлением и высокой температурой в герметично закрытой емкости.  Отходы  обрабатываются   при   180°С  и   12 бар  в  течение  40 мин,  подогреваемые  непрямым воздействием   пара.  Метод  позволяет   перерабатывать   и   другие   компостные   субстанции,   бумагу   и аналогичные ей материалы, а также солому зерновых культур, причем перечисленные материалы могут перерабатываться вместе или по отдельности. Процесс разрушает все микробиологические возбудители.
       И) Сброс туш в море. Требования к уничтожению туш в море устанавливаются международными конвенциями.
СПЕЦИАЛЬНЫЕ ТРЕБОВАНИЯ К БЕЗОПАСНОСТИ ОБЪЕКТОВ ТЕХНИЧЕСКОГО РЕГУЛИРОВАНИЯ                                                                                                                                                                                                                                                                         

  Сырье животного происхождения млекопитающих животных

для пищевых целей 

(Мясо)

Требования  к заготовке животных и их приемке на боенское предприятие

1. Животные, направляемые на убой, сопровождаются официальным сопроводительным ветеринарным документом, выдаваемым государственным ветеринарным врачом. 

2. Официальный сопроводительный ветеринарный документ  характеризует  статус хозяйства – поставщика, здоровье животных и подтверждает, что животные прошли ветеринарный осмотр, радиологический контроль (при необходимости), а также  содержит сведения о результатах плановых диагностических исследований, последних сроках применения антибиотиков, антибактериальных, антипаразитарных, гормональных и стимулирующих  препаратов.  

3.Требования к поступившим на боенское предприятие животным определяются настоящим техническим регламентом (Приложение 2). 

4. В день прибытия партии животных на боенское предприятие, при ее приемке,  государственный ветеринарный врач  обязан:

проверить правильность оформления официального сопроводительного ветеринарного документа; 

убедиться  в соответствии данных, указанных в официальном сопроводительном ветеринарном документе   фактическому наличию поступившего количества животных;

осуществлять   контроль за безопасной выгрузкой животных в специально выделенные и оборудованные загоны;

провести предубойный ветеринарный осмотр (инспекцию) и обеспечить дальнейшее наблюдение за состоянием животных. При нахождении животных на территории боенского предприятия более 24 часов повторное обследование  животных проводят  непосредственно перед убоем. 

5. Вывод и вывоз поступивших на убой животных, а также  трупов павших животных с территории боенского предприятия запрещается.

6. Во избежание травмирования животных и повреждения их кожного покрова, при подаче их в предубойные загоны и из предубойных загонов к месту оглушения, допускается использовать  электрические и электронные погонялки переносного типа.

Требования к процедуре убоя и разделке убойных животных

 7. Убой животных производят любым из существующих гуманных способов, обеспечивающих им наименьшее страдание, быстроту выполнения  и достижение  обескровливания. Эта процедура   включает следующие  операции:  

А)оглушение животных – целенаправленное воздействие на организм животного  перед убоем для временного ограничения  его способности  к движению при работе сердца; 

Б) обескровливание. 

8. Процедуры убоя, обескровливания и первичной разделки туш (тушек домашней птицы) убойных животных осуществляют под контролем государственного ветеринарного врача. 

9. Животные, доставленные в убойный цех, должны быть убиты немедленно. Обескровливание туш должно быть полным. 

10. Требования, предъявляемые к дальнейшей разделке:

немедленное и полное снятие шкур (удаление пера у птицы); у свиней  может сохраняться шкура, но щетина с нее должна быть удалена немедленно;

извлечение внутренних органов осуществляют  не позднее 30 минут после обескровливания туши;

туши однокопытных, свиней и крупного рогатого скота распиливают вдоль позвоночного столба на полутуши;

 перемещение любой части туши из убойного цеха до завершения ветеринарно-санитарной экспертизы  запрещается;

отделенные от туши продукты убоя (головы, внутренние органы, шкуры) должны иметь один  идентификационный номер с тушей до окончания ветеринарно-санитарной экспертизы.

11. Вынужденный убой животных осуществляется согласно требованиям  настоящего Технического регламента (Приложение 3).
Требования, обеспечивающие безопасность  молока
18. Дойные коровы должны находиться под наблюдением ветеринарного врача и регулярно подвергаться исследованию на болезни, поименованные в списке особо опасных и карантинных болезней,  утвержденном  государственной ветеринарной службой на Федеральном уровне (далее –список).

19.Владелец животных обязан:

при подозрении на  заболевание, включенное  в вышеуказанный  список, изолировать животное, не использовать полученное от него молоко и немедленно поставить в известность  ветеринарного врача;

соблюдать установленный  период  выведения лекарственных средств из организма животных и продукции животного происхождения и регистрировать его в специальном журнале; 

организовать для  работников фермы, контактирующих с  молоком,  обучение по вопросам, связанным со  здоровьем животных, использованием лекарственных средств для животных, производством и заготовкой кормов, разведением животных, гигиеной доильного процесса, сбором, хранением  и перевозкой молока, предотвращением микробного, химического и физического загрязнения молока.

20.Молочные фермы должны отвечать существующим ветеринарно-санитарным правилам  и нормам:

к территории фермы и производственным помещениям;

к условиям содержания, гигиены и здоровья животных;

к условиям доения, сбора охлаждения и хранения молока.

 21. Помещения, предназначенные для доения коров, охлаждения и хранения молока должны быть расположены так, чтобы исключить возможность  загрязнения  молока. 

22. В дополнение к положениям, изложенным в главе 2 настоящего Технического регламента, помещения для доения коров  должны отвечать, следующим требованиям:

стены и полы должны легко очищаться и дезинфицироваться, особенно в тех местах, где наиболее вероятен риск загрязнения молока;

полы должны иметь  необходимый дренажный сток;

 помещение должно иметь достаточные санитарные разрывы (расстояния) от возможных источников контаминации молока, такие как туалеты и навозохранилища.

23. Водоснабжение, обеспечивающее помещения  необходимым объемом воды, должно отвечать требованиям национального стандарта к питьевой воде.

  24. Помещения для хранения молока должны быть оснащены холодильными установками,  отделены от помещений, где содержатся животные, защищены  от проникновения  грызунов и других вредителей.

24. Оборудование, инвентарь и инструменты, используемые для получения молока,  изготавливают  из материалов, которые позволяют легко производить их очистку, мойку, дезинфекцию.  Оборудование, инвентарь и инструменты периодически, в зависимости от цикла работы,  очищают и дезинфицируют, но  не реже одного раза в день.

  25. Для предотвращения возможного загрязнения полученного  после доения молока, оно должно  быть профильтровано и помещено на  хранение в отдельное  помещение. При хранении  молока  более  двух часов после доения, его  необходимо охладить до температуры 4
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2°С.  При перевозке на перерабатывающее предприятие  температура молока  не должна превышать 80 С.

26. Молоко перевозят специализированным транспортом в герметичной закрытой таре. Контейнеры и цистерны для перевозки молока подлежат перед использованием мойке и дезинфекции.

27. Программа производственного контроля в животноводческих хозяйствах по производству молока должна предусматривать регулярное исследование молока на присутствие микробных и химических загрязнителей, а также - остатков лекарственных средств согласно требованиям настоящего Технического регламента (Приложения 8, 9).

28. Молоко, направляемое в реализацию или для дальнейшей переработки должно сопровождаться официальным сопроводительным ветеринарным документом.

 Сырье животного происхождения  птицы и яиц для  пищевых целей 

Требования, обеспечивающие безопасность мяса птицы и яиц

29. Общие требования:

а) не допускается обработка мяса [пищевых субпродуктов] птицы и продуктов его переработки не разрешенными к применению физическими или химическими воздействиями;

б) мясо птицы, пищевые субпродукты, жир и продукты их переработки должны соответствовать требованиям настоящего технического регламента «О требованиях к сельскохозяйственной птице, мясу птицы, продуктам его переработки, их производству и обороту»; 

в) мясо птицы и продукты его переработки, в том числе ввозимые по импорту, подлежат обязательному контролю в соответствии с требованиями безопасности, установленными в настоящем техническом регламенте. При этом принимаются во внимание положения международных стандартов, рекомендаций международных организаций, участником которых является Российская Федерация;

г) ветеринарно-санитарная экспертиза и оценка мяса птицы и продуктов его переработки по остаточному содержанию пестицидов, кормовых и лекарственных препаратов и других агрохимикатов, не указанных в приложении 10 настоящего технического регламента, осуществляется в соответствии с требованиями действующих законодательств Российской Федерации и технических регламентов в области безопасности пищевых продуктов;

д) поставщик (изготовитель) продуктов переработки птицы должен декларировать перечень ингредиентов, пищевых добавок, содержание которых регламентировано законодательством Российской Федерации; стимуляторов роста и откорма птицы, лекарственных средств для профилактики и лечения заболеваний животных, в том числе птицы, и других средств, использованных при выращивании и переработке птицы, в соответствии с законодательством Российской Федерации в области ветеринарии, санитарно-эпидемиологического благополучия населения и техническими регламентами в области безопасности пищевых продуктов;

е) импортируемые в Российскую Федерацию продукты переработки птицы и условия  их производства должны удовлетворять требованиям действующего законодательства Российской Федерации и, кроме этого должны удовлетворять требованиям к показателям безопасности, установленным в стране-экспортере; поставляемые продукты должны быть разрешены для использования на пищевые цели внутри страны-экспортера без ограничений.

30. Требования к сырью, пищевым добавкам и материалам,  технологическим вспомогательным средствам, ароматизаторам, используемым для производства продукции переработки мяса птицы:

а) изготовители продуктов из мяса птицы и пищевых субпродуктов используют пищевые добавки (комплексные пищевые добавки), ферментные препараты, стартовые культуры, ароматизаторы в соответствии с федеральным законодательством Российской Федерации по безопасности пищевых добавок;

б) при выработке продуктов из мяса птицы и пищевых субпродуктов используются пищевые добавки, белки растительного и животного происхождения, включенные в перечень разрешенных к применению в соответствии с требованиями законодательства Российской Федерации;

в) пищевые добавки, поступающие на производство, должны сопровождаться документацией, подтверждающей их безопасность (свидетельство о государственной регистрации, удостоверение качества и безопасности, спецификация производителя);

г) пищевое сырье животного, растительного, микробиологического и минерального происхождения, пищевые добавки, материалы (в т.ч. упаковочные, оболочки, вспомогательные материалы) подвергают входному контролю на соответствие их требованиям законодательства Российской Федерации в области безопасности пищевых продуктов, а также контролю наличия документа о соответствии; 

порядок входного контроля устанавливается изготовителем продукции;

в порядке производственного контроля на птицеперерабатывающих производствах проверяются документы, подтверждающие происхождение, качество и безопасность, выдаваемые государственными органами и учреждениями в соответствии с законодательством Российской Федерации, проводится идентификация поступившего мясного сырья путем его осмотра и установления маркировки представленным документам;

д) При входном контроле сырья, пищевых добавок и материалов обеспечивается:

исключение возможности использования и переработки поступившего сырья, пищевых добавок и материалов до того, как они подвергнутся контролю на соответствие установленным требованиям по безопасности;

объективную идентификацию и полноту оценки по показателям безопасности и качества поступившего сырья, пищевых добавок и материалов;

изолирование сырья, пищевых добавок и материалов при выявлении их несоответствия установленным требованиям;
е) поступающее на переработку сырье должно содержать информацию о наличии генно-инженерно-модифицированных организмов (ГМО) в соответствии с действующим законодательством в области качества и безопасности пищевых продуктов и защиты прав потребителей;

ж) не допускается применение пищевых добавок для сокрытия порчи и недоброкачественности сырья и готовой продукции;

з) содержание пищевых добавок в продуктах переработки птицы не должно превышать максимальных (допустимых) уровней, установленных федерального законодательства Российской Федерации в области безопасности пищевых добавок;

и) за использованием пищевых добавок на объектах по переработке птицы должен быть организован производственный контроль. 
к) нитрит натрия (калия) применяют только в виде комплексных пищевых добавок, нитритно-посолочных смесей с содержанием нитритов не более 0,9 % (в пересчете на нитрит натрия), хлоридов – не менее 97 %. Допускается применять нитритно-посолочные смеси, обеспечивающие требования санитарно-эпидемиологических норм по остаточному содержанию нитритов в продукции из мяса птицы и пищевых субпродуктов.

л) упаковочные материалы и оболочки должны соответствовать следующим требованиям:

обладать свойствами, обеспечивающими безопасность продукции в процессе хранения, перевозки и реализации в течение установленного срока годности продукции при соблюдении установленных режимов;

не изменять показатели качества и органолептические свойства продукта;

не выделять вредные вещества в количествах, превышающих гигиенические нормы и быть разрешенными органами уполномоченными осуществлять надзор (контроль) в сфере санитарно-эпидемиологического благополучия населения;

м) в натуральных и белковых оболочках показатель КМАФАнМ, бактерий группы кишечных палочек, патогенной микрофлоры, количество микроскопических грибов (плесени) должно соответствовать требованиям, указанным в приложении 10 настоящего технического регламента;

31. Требования к мясу птицы, пищевым субпродуктам, жиру, предназначенным для производства пищевых продуктов:

а) запрещается реализация и использование для пищевых целей мяса птицы, пищевых субпродуктов, продуктов их переработки, жира, не соответствующих требованиям законодательства Российской Федерации в области безопасности пищевых продуктов и настоящего технического регламента;

б) пригодность мясного сырья, используемого для производства продуктов из мяса птицы, подтверждается соответствующими документами, удостоверяющими происхождение, качество и безопасность, выдаваемыми государственными органами и учреждениями в соответствии с законодательством Российской Федерации;

в) в порядке производственного контроля на птицеперерабатывающих производствах проверяются документы, подтверждающие происхождение, качество и безопасность, выдаваемые государственными органами и учреждениями в соответствии с законодательством Российской Федерации, проводится идентификация поступившего мясного сырья путем его осмотра и установления маркировки представленным документам;

г) при выявлении в процессе разделки мяса птицы патологических изменений, характерных для инфекционных и инвазионных болезней, мясо помещают в изолированную камеру до получения результатов лабораторных исследований; решение о дальнейшем его использовании принимает государственный ветеринарный врач в соответствии с законодательством Российской Федерации; при этом проводится соответствующая санитарная обработка инструментов, оборудования, санитарной одежды;

д) в сомнительных случаях органолептической оценки сырья, при подозрении на болезни общие для птицы и человека проводят лабораторные исследования, по результатам которых принимается решение о направлении его на использование на пищевые, технические цели или уничтожение в соответствии с законодательством Российской Федерации;

е) к переработке при производстве продуктов из мяса [пищевых субпродуктов] допускают мясо птицы, а так же мясо животных, шпик, пищевые субпродукты и другое пищевое сырье животного происхождения, предусмотренные нормативными и/или техническими документами и допущенные к использованию на пищевые цели в установленном порядке, отвечающее требованиям законодательства Российской Федерации настоящего технического регламента (приложение 10);
ж) запрещается использование мяса, пищевых субпродуктов, жира птицы и продуктов их переработки для выработки из них пищевых продуктов на производствах любой организационно-правовой формы:

без ветеринарных сопроводительных документов,;

сырье в замороженном и глубокозамороженном состоянии (кроме организаций общественного питания) и повторно замороженное;
з) для реализации в торговую сеть, организациям общественного питания используется охлажденные, замороженные, глубокозамороженные мясо птицы, пищевые субпродукты, жир птицы, для промышленного производства продуктов питания – охлажденное. Повторное замораживание мяса птицы, пищевых субпродуктов не допускается;

и) в процессе производства не допускается принудительное введение в мясо птицы воды и других ингредиентов;

к) массовая доля влаги, выделившейся при размораживании мяса птицы, не должна превышать:

при воздушном охлаждении – 1,5%;

при аэрозольном охлаждении – 3,3%;

при охлаждении погружением – 5,1%;

32. Требования к мясу птицы механической обвалки:

а) для производства мяса птицы механической обвалки используют сырье, полученное от здоровой сельскохозяйственной птицы, прошедшее ветеринарно-санитарную экспертизу и допущенное к промышленной переработке в установленном порядке;

б) не допускается применять для выработки мяса птицы механической обвалки:

сырье с измененным цветом мышечной и жировой тканей;

сырье с массовой долей мякотных тканей менее 30%;

сырье в замороженном виде;

сырье, имеющее прижизненные пороки и дефекты после убоя и обработки без предварительной доработки (остатки пера, гематомы, намины);

в) допускается понижение температуры сырья перед механической обвалкой до температуры не ниже минус 3ºС;

г) температура мяса птицы механической обвалки после сепарирования должна быть не выше 6ºС.

Мясо птицы механической обвалки в течение часа должно быть использовано для производства мясопродуктов или направлено в холодильные камеры для охлаждения;

д) мясо птицы механической обвалки по показателям безопасности должно соответствовать требованиям, установленным в приложении 10 настоящего технического регламента;

е) в мясе птицы механической обвалки содержание белка должно быть не менее 12 %, жира – не более 18 %, влаги – не более 70 %; содержание кальция не должно превышать 0,26 %, костных включений 0,6 % с размерами костных частиц, определенных нормативными и/или техническими документами;

в мясе птицы механической обвалки для производства продуктов детского питания содержание кальция не должно превышать 0,15 %, костных включений 0,35 % с размерами костных частиц, определенных нормативными и /или техническими документами.
Требования, обеспечивающие безопасность яиц

33. Яйца, предназначенные для инкубации,  в максимально короткие сроки подвергают санации  методом фумигации или путем распыления дезинфицирующего средства на поверхности яйца, или погружением яиц в раствор дезинфицирующего средства, в соответствии с инструкцией по его применению. 

34. Загрязненные пищевые яйца подлежат мойке и сушке с применением разрешенных в установленном порядке к использованию моющих и дезинфицирующих средств.

35. Яйца не пригодные для пищевых целей  хранят в изолированном помещении и направляют в утилизацию.

36. Программа производственного контроля в птицеводческих хозяйствах  предусматривает регулярные исследования яиц на присутствие микробных и химических загрязнителей, а также остатков лекарственных средств согласно требованиям настоящего Технического регламента (Приложения 8, 9). 

37. Яйца с птицеводческих хозяйств, направляемые на реализацию и дальнейшую переработку должны сопровождаться официальным сопроводительным ветеринарным документом.

Требования,   обеспечивающие   безопасность продукции пчеловодства 

38. В дополнение к общим требованиям настоящего Технического регламента, пасеки должны отвечать существующим ветеринарно-санитарным правилам и нормам к складским и производственным помещениям, к производственному инвентарю, ульям. Пасеки располагают в благополучной по карантинным болезням пчел местности, на сухих и защищенных от холодных ветров местах, на расстоянии не ближе 7 км от предприятий кондитерской и химической промышленности.

39.На территориях пасек отводят участки, на которых размещают навесы для контрольных ульев, поилок для пчел, а также площадки для дезинфекции ульев и другого оборудования с навесом и закрытой ямой для сточных вод и туалета.

40.Ульи должны обеспечивать защиту пчел от неблагоприятных условий внешней среды и быть изготовлены из экологически чистых материалов, которые позволяют легко проводить их чистку и дезинфекцию.

41.На территории стационарной пасеки оборудуют сотохранилище, с вентиляцией,  недоступное для насекомых и грызунов. 

42. Пчелиные семьи и пчеломатки принимают на пасеку при наличии официального сопроводительного ветеринарного документа, удостоверяющего эпизоотическое благополучие поставщика и ветеринарно-санитарную безопасность поставляемой продукции.

43. Партии вновь завозимых пчел размещают на карантинной пасеке, под постоянным ветеринарным наблюдением в течение 30 дней и исследуют на наличие карантинных болезней.

44. При поступлении на пасеку бывших в употреблении ульев, медогонок, другого пчеловодного инвентаря и пасечного оборудования, а также тары под мед их в обязательном порядке подвергают дезинфекции.

45. В случае заболевания или массовой гибели пчел их владелец обязан немедленно поставить в известность органы территориальные органы государственной ветеринарной службы Российской Федерации. До прибытия ветеринарного специалиста пчеловод обязан:

А) проводить работу по уходу за больными пчелиными семьями только в сменной санитарной одежде;

Б) после осмотра больных семей тщательно мыть руки с мылом;

В) не допускать перемещение пчелиных семей внутри пасеки и с одной пасеки на другую без предварительной дезинфекции ульев, а также постановку обезличенных гнездовых и кормовых соторамок в гнезда здоровых пчелиных семей.

46.Владельцы пасек обязаны изымать из производства соты с заплесневевшей пергой, забродившим медом, загрязненные фекалиями пчел, поврежденные грызунами. Такие соты вырезают и утилизируют, путем перетапливания на воск. 

47. Не допускается использование лечебно-профилактических препаратов и препаратов для стимуляции развития пчелиных семей в период медосбора, а также при наличии в ульях гнездовых или магазинных соторамок, предназначенных для получения товарного меда.

48. Не допускается вывоз (ввоз) пчел на медосбор на территории, где планируются или были проведены обработки биологическими или химическими препаратами без разрешения государственной ветеринарной службы.

49.Пчеловоды, а также обслуживающий персонал пасеки, при выполнении работ по производству пчеловодческой продукции, должны быть в чистой спецодежде, не имеющей посторонних запахов, перед началом работы тщательно мыть руки с мылом.

50 Перед откачкой меда проводят тщательную санитарную обработку, с использованием моющих и дезинфицирующих средств, необходимого оборудования и инвентаря: медогонки, стола для распечатывания сотов, пасечных ножей, тары для меда.

51. Не допускается использовать для хранения меда медную тару, а также тару, изготовленную из черного и оцинкованного железа, деревянные бочонки (бочки) сосновой или еловой смолистой клепки, а также не выщелоченные дубовые бочонки (бочки).

52. Мед хранят в помещениях, защищенных от прямой солнечной радиации. Не допускается хранение меда вместе с ядовитыми, пылящимися продуктами и продуктами, которые могут придать меду не свойственный ему запах. 

53. В случае гибели пчелиных семей во время медосбора, владельцы пасек обязаны немедленно сообщить об этом государственному ветеринарному врачу  для установления причины гибели или заболевания пчел, возможности неблагоприятного влияния химических обработок на здоровье пчел и безопасность меда и направить образцы пчел и меда для проведения лабораторных исследований.

54.Зараженные инвентарь и инструменты, которые невозможно подвергнуть механической очистке и дезинфекции, уничтожают. Инвентарь не соответствующий ветеринарно-санитарным требованиям и нормам, в первую очередь - ульи и рамки для расплода, зараженные возбудителями заразных болезнями пчел,  уничтожают путем сжигания.

55. Программа производственного контроля на пасеках должна предусматривать регулярные исследования меда на содержание микробных и химических загрязнителей  в количествах, не превышающих  допустимых уровней согласно требованиям настоящего Технического регламента (Приложение 8 и 9).

56. Реализация меда, или его дальнейшая переработка допускается при наличии официального сопроводительного ветеринарного документа.
Требования, обеспечивающие безопасность сырья  животного происхождения для   производства кормов, для сельскохозяйственных и промышленных целей

57. Получение продукции животного происхождения, предназначенной для производства кормов,  сельскохозяйственных и промышленных целей, осуществляется от здоровых животных. В случаях  выявления животных, пораженных инфекционными или другими болезнями (приложение 5), данная продукция перед технологической обработкой подлежит обезвреживанию, согласно требованиям настоящего технического регламента 

58. Нельзя смешивать сборную продукцию животного происхождения для производства кормов, сельскохозяйственных и промышленных целей с подобной продукцией полученной на боенских предприятиях.

59. Сборные шкуры подвергаются исследованию на сибирскую язву.  При выявлении возбудителя сибирской язвы, а также возбудителей других опасных для человека и животных болезней, шкуры  подлежат уничтожению согласно  требованиям настоящего технического регламента (приложения 5 и 7).

60. Сборные шерсть, волос, щетину, рога, копыта, пух и перо от   продуктивных животных, полученные из местности неблагополучной в отношении инфекционных болезней, подлежат обезвреживанию согласно требованиям настоящего технического регламента (приложение 7).

61. Цех по переработке продукции животного происхождения, предназначенной для производства кормов, сельскохозяйственного и промышленного использования, размещается в отдельно стоящем здании, или производственном помещении бойни, изолированным   от пищевых цехов и с самостоятельной экспедицией на платформу для технической продукции. В цехе должен строго соблюдаться принцип разделения зоны сбора и переработки сырья от помещений с готовой продукцией. 

62. Конструкции и оборудование цеха должны обеспечить возможность  его гигиенического содержания, доступность для осмотра и санитарной обработке, не подвергаться коррозии при дезинфекции.

63. Полы и стены данного цеха должны быть водонепроницаемыми, устойчивыми к воздействию химических дезинфицирующих средств, а помещения – защищены от проникновения грызунов. Помещения и оборудование  цеха должны содержаться в чистоте и подлежат чистке и дезинфекции по окончанию работы.  

64. Животноводческая продукция –сырье  для производства кормов, для сельскохозяйственных и промышленных целей, направляемая в реализацию или на дальнейшую переработку, сопровождается официальным ветеринарным сопроводительным документом

 Требования, обеспечивающие безопасность сырья животного происхождения  для фармацевтических и хирургических целей

     65. Сырье животного происхождения  для  фармацевтических и хирургических целей, отбирается только от животных, признанных здоровыми по результатам ветеринарно-санитарной экспертизы.

66. Запрещается сбор эндокринного сырья от животных, привитых против инфекционных болезней,  до истечения 21 дня и от животных,  которым давали антибиотики,  до полного их выведения из организма.

67. Инструменты и инвентарь, предназначенные для извлечения  и первичной переработки данной продукции должны быть изготовлены из материалов, устойчивых к коррозии, легко подвергаться санитарной обработке (мойке и дезинфекции).


68.  В помещения, где проводится сбор продукции для фармацевтических целей поддерживаться температура не выше 150 С, помещения должны содержаться в чистоте и подлежат чистке и дезинфекции по окончанию работы.  


69.  Сырье животного происхождения  для  фармацевтических и хирургических целей следует отбирать не позднее 1-1,5 часов после убоя, гипофиз – не позднее 30 минут, а  кровь - не позднее 3-4 минут после оглушения. 


70. Железы, которые используют для фармацевтических целей, извлекаются с окружающими тканями, немедленно отделяются от оболочки и очищаются. Каждый вид продукции очищается, сортируется отдельно и направляется на консервирование. Партия препарированного эндокринно-ферментного сырья подлежит ветеринарному осмотру. 


71. Сырье животного происхождения для  фармацевтических и хирургических целей, направляемое в реализацию или на дальнейшую переработку, сопровождается официальным ветеринарным сопроводительным документом.

Требования к процедуре проведения   после убойной ветеринарно-санитарной экспертизы

12. Проведение ветеринарно-санитарной экспертизы (инспекции) включает:

осмотр туш (тушек домашней птицы) и органов;

пальпацию отдельных органов; 

надрезание органов и лимфатических узлов;

исследование  выявленных  изменений  (консистенция,  цвет,  запах)  и  если необходимо - проведение лабораторных исследований.

13. Процедура проведения ветеринарно-санитарной экспертизы для продуктивных животных и птицы должна отвечать требованиям настоящего Технического регламента изложенным в приложение  4, а для промысловых, диких животных и пернатой дичи – в приложении. 12.
14. Для проведения ветеринарно-санитарной экспертизы туш (тушек домашней птицы) и органов должны быть оборудованы рабочие места ветеринарного осмотра (точки ветеринарно-санитарной экспертизы).

15. Рабочие места (точки)   для проведения ветеринарно-санитарной экспертизы должны быть хорошо освещены и оборудованы дополнительными светильниками, подводом горячей и холодной воды со смесителями, стерилизаторами, емкостями с дезинфицирующим раствором, кнопками для остановки конвейерной линии, устройствами для регистрации выявленных случаев болезней, емкостями для ветеринарных конфискатов.

16. Точки  ветеринарно-санитарной экспертизы по осмотру внутренних органов птицы дополнительно  оборудуют столом, винтовым стулом, вешалами  с подвесками для временного размещения  тушек.

17. Ответственность за обустройство точек  ветеринарно-санитарной экспертизы несет администрация предприятия.

18. При отсутствии на линии переработки животных, оснащенной движущимся конвейером, рабочего места для проведения ветеринарно-санитарной экспертизы, или в случае отсутствия государственного ветеринарного врача переработка животных на этой линии не допускается.

19. Решение о возможности использования продукции животного происхождения в пищу, или  для производства кормов, фармацевтических целей, для сельскохозяйственного и промышленного производства или ее уничтожения  принимается только государственным ветеринарным врачом на основании результатов ветеринарно-санитарной экспертизы.

20. По результатам проведенной экспертизы государственный ветеринарный врач  признает продукцию:

безопасной и пригодной для пищевых целей без ограничений;

безопасной    и    пригодной   для пищевых целей после    обезвреживания;
подозрительной и задержанной до получения результатов лабораторного анализа;
непригодной для пищевых целей, но пригодной для изготовления кормов или технического использования;

опасной  для   здоровья  животных  и человека,   подлежащей       уничтожению.


21. Туши животных, прошедшие ветеринарно-санитарную экспертизу подлежат обязательному ветеринарному клеймению, которое осуществляет государственный ветеринарный врач. Порядок клеймения устанавливает Федеральный орган исполнительной власти, осуществляющий нормативно-правовое регулирование и оказание государственных услуг в области  ветеринарии (в соответствии с Приложением 10). 

22.Каждая  партия  продукции  животного происхождения, прошедшая ветеринарно-санитарную экспертизу должна сопровождаться официальным сопроводительным ветеринарным документом.

23. Перед подписанием официального сопроводительного ветеринарного документа государственный ветеринарный врач должен получить доступ ко всей необходимой ему информации, в том числе к результатам лабораторных исследований и данным по идентификации животных. 

24. При выявлении особо опасных болезней животных государственным ветеринарным врачом в процессе убоя или послеубойной ветеринарно-санитарной экспертизы, об этом информируют соответствующие территориальные органы государственной ветеринарной службы Российской  Федерации.

25. Требования к порядку проведения ветеринарно-санитарной экспертизы на рынках и к использованию продукции животного происхождения по результатам ветеринарно-санитарной экспертизы  определяются настоящим Техническим регламентом (Приложения 5, 11).
Требования к хранению сырья животного происхождения - для пищевых целей

1. Хранение сырья животного происхождения (продукции убоя животных), предназначенного для пищевых целей, осуществляется в холодильных цехах боенских предприятий, на холодильниках мясоперерабатывающих предприятий и на хладокомбинатах. Указанные  предприятия  должны соответствовать  действующим техническим, гигиеническим, ветеринарно-санитарным нормам и правилам к конструкциям и сооружениям, порядку приемки, холодильной обработке, хранению и реализации продукции животного происхождения. 

2. Ветеринарно-санитарный контроль (надзор) за поступлением, условиями приемки, хранения и порядком использования поступающей на предприятия продукции осуществляется государственным ветеринарным врачом.

3. Животноводческая продукция - сырье для пищевых целей, поступающая на хранение должна сопровождаться официальным  сопроводительным ветеринарным документом, подтверждающим ее безопасность.

4. На тушах, полутушах, четвертинах должны быть оттиски ветеринарных  клейм. 

     5. При выявлении признаков порчи или других изменений продукцию подвергают лабораторному исследованию. По результатам исследования государственный ветеринарный врач определяет возможность дальнейшего использования и сроки хранения продукции животного происхождения.

6. При наличии в холодильной камере на боенском предприятии мяса и других продуктов убоя, которые направляются  для пищевых целей после обезвреживания или при поступлении таких продуктов с других предприятий, их размещают в отдельную камеру. 

7. Необходимость проведения дезинфекции и дератизации камер холодильников всех категорий определяет государственный ветеринарный врач. При вывозе продукции животного происхождения с территории предприятия государственный ветеринарный врач, проводит их  ветеринарно-санитарный осмотр, осуществляет контроль транспортных средств, оформляет и выдает официальный сопроводительный ветеринарный  документ.

 Требования к упаковке, перевозке, реализации    

  сырья животного происхождения для пищевых целей

8. Сырье животного происхождения  должно быть упакована способом, позволяющим обеспечить ее безопасность при хранении, перевозке и реализации.

9. Требования к упаковке перевозке и реализации сырья животного происхождения , направляемого  для пищевых целей без ограничений, определяются действующим в этой области Федеральным законодательством. Для иной продукции животного происхождения используют транспорт, контейнеры и другие емкости, соответствующие действующим ветеринарно-санитарным правилам и нормам.

10. В зависимости от вида, отгружаемое сырье животного происхождения доводится до температуры, установленной для данного вида продукции.

11. В реализацию для пищевых целей  допускается сырье животного происхождения,   соответствующая требованиям настоящего технического регламента (Приложение 9) и при наличии  сопроводительного ветеринарного документа.

12. В целях безопасности приобретатели и потребители сырья  животного происхождения обязаны соблюдать рекомендации изготовителя по хранению, использованию и потреблению продукции, изложенные на этикетке или – в сопроводительной документации.

                 Требования к обезвреживанию, утилизации  и 

уничтожению  сырья животного происхождения для пищевых целей

13. Требования к утилизации и уничтожению опасной пищевой продукции животного происхождения изъятой из оборота, определяется действующим в этой области Федеральным законодательством.

14. Требования к обезвреживанию, утилизации и уничтожению продукции животного происхождения по результатам ветеринарно-санитарной экспертизы представлены в приложении 7 настоящего Технического регламента.

15. Продукция происхождение, которой не установлено, а также ветеринарные конфискаты и трупы животных, подлежат изъятию, и после  проведения соответствующей ветеринарно-санитарной экспертизы,  направляются на утилизацию или уничтожение. Продукты убоя крупного рогатого скота, указанные в настоящем Техническом регламенте (приложение 6), подлежат уничтожению.

16.Обезвреживание, утилизация  и уничтожение продукции  следует проводить таким образом, чтобы предотвратить загрязнения окружающей среды, возникновение  опасности для здоровья человека и животных.

17. Обезвреживание, утилизация и уничтожение продукции животного происхождения осуществляют за счет владельца под контролем государственного ветеринарного врача, с оформлением  документов, подтверждающих факт обезвреживания, утилизации или уничтожения.

ОЦЕНКА СООТВЕТСТВИЯ

1.Оценка соответствия требованиям, установленным в настоящем техническом регламенте, подтверждается наличием ветеринарного сертификата.

2. Оценка соответствия объектов  технического регулирования  обязательным требованиям к этим объектам осуществляется в форме государственного контроля (надзора)  федеральным органом исполнительной власти, осуществляющим функции по контролю и надзору в сфере ветеринарии, органами исполнительной власти субъектов Российской Федерации, уполномоченными на проведение государственного контроля (надзора) в сфере ветеринарии.

3. Государственный  контроль (надзор)  за соблюдением  установленных настоящим техническим регламентом осуществляется федеральным органом исполнительной власти, осуществляющим функции по контролю и надзору в сфере ветеринарии, органами исполнительной власти субъектов Российской Федерации, уполномоченными на проведение государственного контроля (надзора) в сфере ветеринарии.

4.Порядок проведения мероприятий по государственному контролю (надзору) за соблюдением требований, установленных настоящим техническим регламентом.
                  Государственный контроль (надзор) за соблюдением     

         

требований настоящего Федерального закона 

Государственный контроль  (надзор) за обеспечением безопасности продукции животного происхождения осуществляется специально уполномоченными органами и организациями Государственной ветеринарной службы Российской Федерации.


Органы  государственного ветеринарного контроля и надзора за обеспечением безопасности продукции животного происхождения  осуществляют  взаимодействие с другими  государственными органами по вопросам планирования контрольной деятельности, обмена информацией, принятия совместных решений с целью повышения эффективности государственного надзора и контроля  и исключения дублирования деятельности.


Должностные лица и специалисты органов государственного контроля (надзора)  руководствуются в своей деятельности требованиями настоящего технического регламента и других документов в сфере  безопасности продукции животного происхождения.

Государственный надзор (контроль) за соблюдением требований настоящего технического регламента осуществляется в отношении:

процесса эксплуатации продуктивных животных,

безопасности продукции животного происхождения на стадии обращения продукции, 

 процесса заготовки продукции животного происхождения, 

процесса подготовки  продукции животного происхождения к производству, ввозу и вывозу с территории Российской Федерации, хранения, перевозки и реализации,

процесса  реализации на продовольственных рынках продукции животного происхождения  непромышленного изготовления,

процесса утилизации или уничтожения опасной продукции животного происхождения,

организации и проведения ветеринарно-санитарных и противоэпизоотических  мероприятий, направленных на предупреждение болезней животных, в том числе, общих для человека и животных. 


Государственный  контроль (надзор) за обеспечением безопасности продукции животного происхождения проводится в целях  предупреждения, выявления и пресечения нарушений законодательства Российской Федерации в области обеспечения  безопасности продукции животного происхождения, на каждом этапе ее обращения, для здоровья человека, животных и окружающей среды.


Государственный ветеринарный контроль (надзор) осуществляется посредством проведения проверок  деятельности физических и юридических лиц, включая индивидуальных предпринимателей, вовлеченных в обращение продукции животного происхождения, включающих в себя при необходимости:

обследование территорий, зданий, помещений, сооружений, транспортных средств;

рассмотрение документов, необходимых для оценки безопасности продукции животного происхождения, условий ее получения, изготовления  и обращения;

проведение исследований (испытаний) продукции;

проведение ветеринарно-санитарной экспертизы продукции животного происхождения;

расследования  и пресечения нарушений законодательства Российской Федерации в области обеспечения безопасности продукции животного происхождения;

анализа  причин  и условий возникновения и распространения  болезней, общих для человека и животных.

Проверки осуществляют должностные лица и специалисты органов Государственной ветеринарной службы по вопросам, относящимся к их компетенции и определенными настоящим регламентом. 

Должностные лица и специалисты, специально уполномоченных организаций и учреждений Государственной ветеринарной службы Российской Федерации, могут посещать с целью проверки территории  и помещения, где находится продукция животного происхождения, при исполнении служебных обязанностей и при предъявлении  документов, подтверждающих полномочия на проведение мероприятий по контролю (надзору).

Результаты проверок и расследований оформляются документами (актами, заключениями), один экземпляр которых вручаются юридическим и физическим лицам, включая индивидуальных предпринимателей.

В случае выявления нарушений в области обеспечения безопасности продукции животного происхождения, должностные лица и специалисты специально уполномоченных организаций и учреждений Государственной ветеринарной службы Российской Федерации в пределах своей компетенции, применяют меры административного  воздействия  в соответствии с законодательством Российской Федерации.

Отбор образцов продукции и иных материалов, необходимых для оценки ее безопасности, условий получения (изготовления) и обращения, проведение исследований (испытаний) и оформление их результатов  осуществляется в соответствии с установленными требованиями к отбору, методам и методикам исследований (испытаний) продукции и оценки полученных результатов.


Проведение исследований (испытаний) продукции животного происхождения осуществляется в лабораториях (испытательных центрах) Государственной ветеринарной службы, а при необходимости, в других лабораториях (испытательных центрах), аккредитованных в установленном порядке.  


Результаты проведенных исследований (испытаний) продукции животного происхождения своевременно доводятся до сведения физических и юридических лиц, включая индивидуальных предпринимателей.


Действия должностных лиц и специалистов органов государственного ветеринарного  контроля (надзора) могут быть обжалованы в административном и (или) судебном порядке в соответствии с законодательством Российской Федерации.

         Пограничному государственному ветеринарному надзору подлежит подконтрольная продукция животного происхождения, перевозимая всеми видами транспорта и отправлений (включая ручную кладь).

          Порядок осуществления государственного ветеринарного надзора в пунктах пропуска через государственную границу Российской Федерации определяется органами государственного ветеринарного надзора, законами и иными нормативными правовыми актами Российской Федерации.

           При ввозе на территорию Российской Федерации уполномоченное должностное лицо органа государственного ветеринарного надзора в пункте пропуска через государственную границу Российской Федерации проверяет наличие разрешения на ввоз подконтрольной животноводческой продукции, соответствие ветеринарной сопроводительной документации установленным требованиям, проводит досмотр перевозимого груза и осмотр транспортных средств  после чего принимает решение о его пропуске на территорию Российской Федерации или задержании, а при необходимости осуществляет отбор проб для лабораторных исследований.

         Решение о возврате или дальнейшем использовании задержанного груза и проведение других необходимых профилактических мероприятий, принимает должностное лицо органов государственного ветеринарного надзора, уполномоченное Главным государственным ветеринарным инспектором Российской Федерации.

Организации, граждане, в том числе индивидуальные предприниматели осуществляют производство, переработку, хранение, перевозку, реализацию, ввоз, вывоз и транзит по территории Российской Федерации животных и продукции животного происхождения под контролем должностных лиц и специалистов органов Государственной ветеринарной службы. 
Государственная ветеринарная служба осуществляет инспекции за соблюдением ветеринарно-санитарных норм и правил при осуществлении убоя животных,  ветеринарно-санитарной экспертизы туш и внутренних органов на предприятиях экспортера, а также проведение аттестации мясоперерабатывающих предприятий на возможность поставки с них продукции в Российскую Федерацию.

Организация государственного мониторинга 

безопасности продукции животного происхождения 

Мониторинг проводится в целях обеспечения требований настоящего технического регламента, а также  здоровья продуктивных животных и безопасности продукции животного происхождения, а также для разработки научно-обоснованных мер по предотвращению поступления на потребительский рынок и оборота на нем опасных для жизни и здоровья людей, животных и окружающей среды продукции животного происхождения. 

При проведении   государственного мониторинга осуществляются:

          сбор информации  и формирование соответствующих информационных фондов (далее именуется - информация) о состоянии здоровья продуктивных животных,  качестве и безопасности кормов, кормовых добавок и продукции животного происхождения; предназначенной для пищевых целей и изготавливаемой на российских предприятиях, ввозимой и выпускаемой в свободное обращение на территории Российской Федерации;

системный анализ, оценка,  получаемой информации и составление прогноза;

предоставление в установленном законодательством Российской Федерации порядке информации Федеральным органам исполнительной власти, органам исполнительной власти субъектов Российской Федерации, органам местного самоуправления, физическим и юридическим лицам; 

подготовка предложений по вопросам государственного обеспечения безопасности     продукции  животного происхождения. 

      
Мониторинг проводится в соответствии с ежегодным планом государственного мониторинга здоровья продуктивных животных, определения остаточного содержания запрещенных и вредных веществ в организме живых животных, продукции животного происхождения, утвержденным постановлением Правительства Российской Федерации.

Объектами  государственного  мониторинга являются  живые продуктивные  животные   непосредственно в хозяйствах, а также - вся продукция животного происхождения для пищевых целей.

Отбор  образцов для мониторинга должен осуществляться через различные интервалы времени и отвечать критериям неожиданности и непредсказуемости.

Лаборатории, принимающие участие в мониторинге, должны быть аккредитованы в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации, использовать в работе требования к безопасности продуктивных животных и продукции животного происхождения, установленные соответствующими техническими регламентами. Допускается использование в работе утвержденных международных  методов и сертифицированных стандартных образцов.

Мероприятия по государственному мониторингу проводятся за  счет средств, ежегодно выделяемых из государственного бюджета.  

По результатам мониторинга составляется  аналитический документ, содержащий данные для планирования и осуществления научно-обоснованных  необходимых государственных мер, направленных на обеспечение безопасности продукции животного происхождения.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ДЕЙСТВИЙ, ВВОДЯЩИХ В ЗАБЛУЖДЕНИЕ ПРИОБРЕТАТЕЛЕЙ

          1. Минимально необходимая информация для 

потребителей:


Вся продукция животного происхождения должна сопровождаться официальным сопроводительным ветеринарным документом, подтверждающим ее безопасность с указанием: 


вида (наименования) продукции;

ее количества;


термического состояния (если это необходимо);

наименования производителя продукции (адрес);

даты выработки продукции;

ее назначения (признана годной для реализации без ограничений, с ограничениями (какими), или продукция направляется на обезвреживание, утилизацию или уничтожение);

В документе указывают результаты дополнительных лабораторных исследований, номера клейм, эпизоотическое благополучие местности, из которой получена продукция. Документ предъявляется для контроля при погрузке, в пути следования и передается грузополучателю. Отметки органов государственного ветеринарного надзора при погрузке, выгрузке и в пути следования делаются на обратной стороне документа.
.  Требования к идентификация  продукции животного 

            происхождения путем маркировки и клеймения

Мясо и мясопродукты подлежат маркировке в виде клейм и штампов, согласно требованиям настоящего Технического регламента  (Приложение  10). Для клеймения используют краски безопасные для здоровья человека. Клейма должны иметь цифровую информацию, позволяющую идентифицировать место (предприятие), где поставлено клеймо, и хранятся в условиях полностью исключающих их несанкционированное применение.
Овальное ветеринарное клеймо подтверждает, что ветеринарно-санитарная экспертиза проведена в полном объеме и продукция выпускается для пищевых целей без ограничений.

На мясо и мясопродукты, подлежащие обезвреживанию, ставится только штамп, указывающий порядок использования продукции. Ветеринарные штампы прямоугольной   формы  должны иметь обозначение способа обезвреживания (на проварку, на вареную колбасу, на мясные хлеба, на консервы, на перетопку, в утиль).
Оттиск ветеринарного клейма должен ставиться в следующем порядке:

на мясные туши и полутуши в области каждой лопатки и бедра;
на каждую четвертину, 

на куски шпига по одному клейму;
на тушки нутрий и кроликов по два клейма - одно в области лопатки и на наружной стороне бедра.
Все шкуры животных должны иметь клейма ветеринарного надзора. 

Оттиск клейма на шкурах содержит информацию о месте получения шкуры, ее происхождении (боенское или не боенское). Если шкура была продезинфицирована, то это указывают в оттиске клейма. Клейма наносятся по одному в области бедра и лопатки шкуры.

На лицевой стороне упаковки (тюка) шерсти, волос и щетины, указывают название продукции, место и время ее заготовки, вес, вид животного от которого они получены. Для волос и щетины указывают способ получения (стрижка или после шпарки) и предполагаемое техническое назначение.

 
На лицевой стороне упаковки с фармацевтическим сырьем наносят маркировку с указанием названия продукции, ее назначение, количества (веса), времени и места получения, способа и режима хранения, если необходимо - первичной переработки (консервирования).
На упаковке куриных яиц – указывается название продукции, место и дата ее получения, категория и срок реализации, режим хранения, а на  упаковке с утиными и гусиными яйцами еще и  предполагаемое дальнейшее назначение (переработка);

При упаковке субпродуктов и тушек птицы в пакеты из полимерной пленки маркировка наносится непосредственно на пакеты типографским способом с указанием места и даты их получения, сроков годности и режимов хранения и кулинарной обработки, обеспечивающей безопасность продукции для потребителя.

На таре для меда – этикетка с информацией о территориальном (топографическом) происхождении и дате сбора. Если мед профильтровывают и при этом теряется часть пыльцы, то продукт маркируют как «мед профильтрованный».

Маркировка продукции животного происхождения, признанной  для пищевых целей без ограничений, направляемая в розничную торговлю, должна проводиться согласно существующим требованиям законодательства Российской Федерации. 

V. Принудительный отзыв, утилизация или уничтожение продукции

37. При выявлении уполномоченными органами на проведение Государственного контроля (надзора) в сфере обращения, несоответствий продукции, ее упаковки, маркировки обязательным требованиям настоящего и других технических регламентов, изготовитель или владелец продукции должен принять соответствующие меры по выполнению выданного предписания и разработать программу мероприятий по предотвращению выявленных несоответствий. 

38. В случае эпидемии и эпизоотий и при иных обстоятельствах, создающих угрозу населения и животным, по решению компетентных органов государственного надзора и контроля,  продукция может быть изъята или оставлена у собственника для утилизации или уничтожения, в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.

39. Принудительный отзыв продукции в случае невыполнения предписания органов государственного контроля (надзора) осуществляется в соответствии с требованиями законодательства Российской Федерации в сфере технического регулирования.

VI. Заключительные и переходные ПОЛОЖЕНИЯ

40. Для подготовки к выполнению требований настоящего технического регламента предусматривается переходный период с момента его принятия в 12 месяцев.
41. До вступления в силу настоящего технического регламента, документы, подтверждающие соответствие сельскохозяйственной птицы, инкубационных яиц, суточного молодняка, пищевых продуктов убоя сельскохозяйственной птицы и продуктов их переработки требованиям безопасности, сохраняют силу в течение указанного в них срока действия; 

42. Срок внедрения системы прослеживаемости и системы быстрого оповещения – 2 года с момента принятия настоящего технического регламента.
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